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JarokelSk, arusok, katondk, gydszhuszdrok, hangok a tomegbdl
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Szinhdz elétti tér. Vérpad Kozonség. Roch talicskdval, benne kosdr, szerszdmok. Leveti a

kopenyét, alatta vértél voros ing. Utat engednek neki a vérpadhoz 7;,4,4, o ﬂ 7:’J’L/ =
JAROKELOK Itt van Roch! Z:’ '/" Z }:f/ b// /
JAROGNE (meztelen) Hogy s mint, fiam? Opn = SUAEEE \ *
ROCH Jarogne polgértérs. Rettentd kanikula... -

JAROGNE Puritanizmus, fiam! A koztarsasag pillére. Felkiildtem Parizsba a

javaslatomat, de még nem valaszoltak.

ROCH Hogy mindenki igy?...



JAROGNE

Mindenki igy. Egyszeriiség. Természetesség. A régiek tudtak. Fele-
ségek kozOssége. Felserdiilt lanyok prostiticidja. Incesztus enge-
délyezése. Barbarnak nevezziik, ami szokatlan, lasd Montaigne.

ROCH fellép a vérpadra, elékészil. Egy hdtrakititt kezii NO-t kisérnek dt a témegen,

JAROGNE megdlljt int. Allnak egymdssal szemben

JAROGNE

Milyen kar érted.

Biccent, a nordl letépik a bluzt, félmeztelen.

JAROGNE
FERJ
JAROGNE

FERJ

JAROGNE

Milyen szivettépben gy6nyorii vagy. De mégsem fogsz hidnyozni.

Mégsem.
Jarogne!
... Polgartars.

Jarogne polgartars. Megparancsolom a feleségemnek. Azt tesz vele,
amit akar. Csak engedje el.

Mit beszélsz. Mit beszélsz! Kozelebb.

FERJ odalép. JAROGNE még kizelebb inti

JAROGNE

FERJ

JAROGNE
FERJ
JAROGNE
FERJ
JAROGNE

Cl{’ﬂ‘/‘j Ox 0. AT

Mit mond?

Tudom, hogy ez az ostoba liba nem engedte magéhoz. Bocsasson

meg neki...

Mit mondasz?... Tudod, hogy mit lehet és mit nem? Tudod?
Tudom...

Eleget tudsz.

(pillanatnyi sziinet utdn) Nem tudom, mire gondol.

O, nagy hiba. De majd nem igy lesz. Ezért harcolunk. Kinyilik egy-
masra a szemiink. Magunkra, polgartars. Ha csak a valosagot latni
merjiik! Csoda lesz. Még nem merjitk. De akkor. En azért vagyok
itt, hogy kivivjam. Azt a percet, amikor... senki nem mondhatja
tobbé, nem tudom, mire gondol. Igenis, tudja csak, hogy mire
gondolok. En tudjam, hogy 6 mire. O tudja, hogy mi ketten mire.
Nincsenek titkaim. Boldog vagyok.



JAROGNE elbocsatdst int, a FERJ-et elrantjak. JAROGNE a NO-vel szemben

JAROGNE

Ne félj, nem érek hozzad. Hiszen nem akarod. (fejével int, hogy
vihetik)

A NO-t felkisérik a vérpadra. A tomeg varja a kivégzést

JAROKELO 1
JAROKELO 2
ARUS
JAROKELO 1
ARUS

JAROKELO 1

ARUS
JAROKELO 1

ARUS

JAROKELO 2
JAROKELO 1
JAROKELO 2

JAROKELO 1

Miért nem kopte pofan?

Széraz a szeme. Nem is sirt.

Szinhazi tavcso, egy orara harom sou.
Héarom sou!

Parizsban négy.

Ott egy ora alatt lefejeznek 6tot. Itt meg egyet, és utana Gtven

percig mit csindlok ezzel a vacakkal? Nézem a verebeket a fan?
Két sou.
Egy sou, fél orara.

Micsoda? Es az nekem hogy éri meg, mikor utina nincs is

kivégzés? Egy sou! Fordulj fol. (arrébmegy)

A barom.

De egy messzelaté mégis kellene. Nem hiilyeség.
Ha 6sszehajolunk, tudnank nézni ketten.

(az ARUS utdn indul) Varjal! Két sou!

A vérpadon ROCH, PHILIPPE (a segédje), NO

ROCH

PHILIPPE

Adj ra inget.

Honnan szedjek inget! Inget!.. Nekem jama az 6 inge, csak

Jarogne széttépte. En ebbél élek! hogy nincsenek tekintettel!

ROCH a sajat kipenyét dobja a paldnkra. JAROGNE egy emelvényen

JAROGNE

Polgartarsak! A mai kivégzés alkalmaval a kovetkez6 vivmanyokat
van szerencsém kihirdetni. Longwy véros forradalmi trvényszéke
Roch polgértars kérelmére megrendelt egy vadonatyj pengét a

guillotine-hoz, hogy a zavartalan miikddést lehetové tegye. Ezen



tulmenden az itéletvégrehajtonak biztositja azt a tovabbi kedvez-
ményt, hogy a véros teriiletén minden doglétt 16 6t illeti. Eljen a

Koztarsasag! - Remélem, elégedett, Roch polgartars.

ROCH K&sz6n6m.
EGY HANG Ne huzzatok az id6t!
MASIK HANG Jarogne, vidd arrébb azt a gusztustalan seggedet, nem latok!

JAROGNE lelép az emelvényrél, PHILIPPE rdfekteti a NO-t a paldnkra. ROCH a nyakdt
beigazitja a lyukba, oldalt lép

EGY HANG Mondj valamit, mucus!
MASIK HANG Virjal, Roch, 6csém, még mond valamit!
ROCH (PHILIPPE-hez) Kicsit huzd kijjebb a fejét.

PHILIPPE kijjebb hiizza a NO fejét

EGY HANG Mucus, ne csindld! Az utols6 sz6 jogan!
Elcsondesednek, varnak. ROCH a karhoz lép, é is var

NO Most mit mondjak?

Még egy mdsodperc, és ROCH megrdntja a kart. A penge lezudul, a NO feje lehull.
PHILIPPE kiemeli a kosdrbol, ROCH feltartja a tomeg felé. Ovdcié. ROCH és PHILIPPE a
vérpadon felnyaldboljdk a nét, egy szekérbe dobjik. JIROKELQ 1 és 2 a tavesdvel

JAROKELO 1 Elpirult!

JAROKELO 2 Micsoda!

JAROKELO 1 Elpirult! Mikor fSltartottak a fejét.
JAROKELO 2 A, nem.

JAROKELO 1 De. Elpirult. Lehet, hogy még latott.
JAROKELO 2 Akkor sem pirult el, amikor letépték a bluzat.
JAROKELO 1 De most! Nem littad? Ez més!

JAROKELO 2 Hogy pirul el? Normalis vagy?

JAROKELO 1 Latott! Roch!



ROCH
JAROKELO 1
ROCH
JAROKELO 1
ROCH
JAROKELO 1
JAROKELO 2

JAROKELO 1

Uram?

Egy kérdésem volna. Latnak még?
Kicsodak?

Amikor levalik a feje - még lat?
(felegyenesedik, megfontolja) Nem.
Az a n6 elpirult!

JOl van, gyere... Igyal valamit.

Szégyellte, hogy halott!...

JarcokelGk kimennek, tomeg oszlik. ROCH és PHILIPPE é6sszepakolnak

ROCH
PHILIPPE
ROCH
PHILIPPE
ROCH
PHILIPPE
ROCH
PHILIPPE

ROCH

A szijakat kiilon. Firészport cserélni. A penge...
Bizza ram, Mester.

Nalunk vacsorazol.

K&sz6n6m.

Es elétte este eljohetsz veliink a szinhazba.
Igazan?... K6szoném.

Comus Iép fel, a magus.

A nagy Comus! Itt!

(a guillotine felé int) Rendesen lemosni, zsirozni.

fogom.

ROCH mdar mentében bucsut int

3.

Otthon. MME ROCH vdrja, kezében levéllel

MME ROCH
ROCH
MME ROCH

ROCH

Tessék.
Felbontottad.
Nem.

Fel van bontva! Hogy mered felbontani a levelemet!

Ellenérizni



MME ROCH
ROCH
MME ROCH
ROCH
MME ROCH
ROCH
MME ROCH

ROCH

Nem bontottam fel.

Soha t&bbé ne torténjen meg. Erted? Soha.

Hanyszor t6rtént meg eddig? Hany levelet kapsz?

Nem az, hogy hanyat!

Mit nem szabad tudnom?

Nem az, hogy mit nem! Az elv!

Az elv... Nem is tudsz olvasni. En fogom felolvasni neked.

Akkor is én bontom fel a rohadt leveleimet!

Kitépi a levelet MME ROCH kezébdl, széthajtogatia, nézi. MME ROCH a fejébe nyom egy

kalapot, raad egy feloltGt

ROCH
MME ROCH
ROCH

MME ROCH

Na. Honnan jott?
Parizsbol.
Hova vagyok irva?

(mutatia) Ide. De most mar sietniink kell: A nagy Comus!... Azt
mondjak, elészor eltiintet egy lanyt, aztdn a kezét beveszi a szajaba,
elészor csak az ujjait, utdna csukléig, utina konyékig, és végil

lenyeli sajat magat.

Karonfogva szinhdzba mennek

4.

A szinhaz eldtti tér

ROCH
MME ROCH
ROCH

MME ROCH

ROCH

MME ROCH

Nem megyek Feurs-be.
Kineveztek. Biiszke vagyok rad.
Miért neveztek ki? Es Longwyban ki lesz?

Ok jobban tudjék. Ide elég akérki. Feurs, az mas. Tudnak rélad.
Hogy te vagy a legjobb.

En vagyok a legjobb?

Biztosan.



ROCH

Nézik gyiilekeznek
MME ROCH
ROCH
NEZO 1
NEZO 2
ROCH
NEzZO 3
ROCH
NEZO 1
NEZO 2
MME ROCH
ROCH
NEZO 2
ROCH
MME ROCH
NEZO 2
ROCH

MME ROCH

J6 vagyok. Igen, azt hiszem, j6 vagyok. Nagyon lelkiismeretes

vagyok.

Ok tudjak.

De honnan tudjak?...

Itt van Roch.

Hddol a miivészetnek.

JO estét.

Menj haza szépen.

Kérem. A nagy Comus... Van jegyem.
Van jegye.

Viéltsd vissza. Sokaknak nem jutott.
Menjiink innen.

Dehogyis. Mit akarnak, kérem?

Valtsd vissza a jegyedet, és menj haza.
De miért? Miért mondja?

Menjiink, kérlek.

(lassan) Viltsd vissza a jegyedet, és menj haza. Roch. Erted.
Egyéltalan nem értem, uram.

Mar nem akarom megnézni. Nem érzem j6l magam. Menjiink.

ROCH lassan megfordul, belekarol MME ROCH-ba. Indulna

NEZO 2

ROCH visszafordul

NEZO 2

Roch!

Valtsd vissza a jegyedet. Sokaknak nem jutott.

ROCH lassan a kasszdhoz megy. Pénzcsirgés, megfordul, markdaban érmék

PENZTAROS 1

Harom jegy, tizenkettedik sor!



Tiilekedés a kasszandl. ROCH visszatér MME ROCH-hoz, belekarol. NEZO 1 mutatja, hogy
egy KOLDUS il a falndl, elétte kalap. ROCH a kalapba ejti a pénzt

KOLDUS Isten fizesse meg.

NEZO 1 Minden j6t, Roch.

NEZO 3 Kellemes szép estét.
NEZO 2 Es maganak is, asszonyom.

ROCH és MME ROCH hazafelé mennek

PHILIPPE Mester! Madame!

MME ROCH Philippe. J6jj6n, biztosan éhes.

PHILIPPE Es Comus?...

ROCH Fontosabb dolgok vannak. Holnap elutazom.
Hazamennek

S.

Otthon. A vacsoraasztalndl

MME ROCH Périzsban veszed fel a papirokat. Egy éjszakat toltesz...
ROCH (kdzbevag) Nem kiildtek eldleget?
MME ROCH Majd Parizsban adnak. A Tuileridkban kell jelentkezned, a polgari

adminisztriciés bizottsagnal. Egy éjszakat toltesz ott, a Croissant

Hotelben. Croissant utca. Masnap délben indulsz tovabb Feurs-be.

PHILIPPE Nagyon hidnyozni fog, Mester.

ROCH Hm.

PHILIPPE En fel is mondok. Massal nem dolgozom.

ROCH Ugyan. Ostobasag. Megtiltom.

PHILIPPE Nem tudja megtiltani, Mester. Hazamegyek a falumba. Hénapok

ota keresnek sekrestyést. - K6szondm a vacsorat.
PHILIPPFE kimegy

ROCH Es te?

10



MME ROCH

ROCH
MME ROCH
ROCH
MME ROCH
ROCH
MME ROCH
ROCH
MME ROCH

ROCH

MME ROCH

ROCH

6.

JAROGNE a kocsmdbdl

JAROGNE
ROCH
JAROGNE
ROCH
JAROGNE
ROCH

JAROGNE

ROCH

Majd Feurs-bdl iizensz, ha berendezkedtél. Eladom a hazat, és

utanad megyek a gyerekekkel.

Kilenc éve nem volt nap, hogy ne lattalak volna.
Megcsalhatsz.

Nem csallak meg.

Jo.

Miért beszéliink err61? Miért csalnalak meg? Kivel?
Kivel...

Igen, kivel! Hogy mondhatsz ilyet!

Ne haragudj.

Hogy jon ez ide! Nem ez a lényeg. Miért nem azt mondod, hogy
szeretsz! Philippe tudta mondani, hogy hianyozni fogok. Te miért

nem tudod mondani?
Nem akarom, hogy sirjak.

De sirjal. Ez nagyon fontos nap az életiinkben. Elszakadunk

egymastdl. Miért nem sirsz?

Roch!

Jarogne polgartars.

Hallom, elmész, fiam.

Parancsot kaptam.

Nekem nem is sz6ltal volna? Ugy kell megtudnom?

De igen. Nem.

Unnepeliink. Hm? Megiinnepeljik! Hm? Kinevezés, az anyja
istallgjat!

Ossze kell pakolnom, uram. A feleségemtdl szeretnék elbucsuzni.

11



JAROGNE

MME ROCH

Roch atmegy a kocsmdba.

ROCH

JAROGNE

ROCH
MME ROCH

JAROGNE

ROCH

JAROGNE

ROCH

JAROGNE

ROCH

MME ROCH

JAROGNE

Bort Roch-nak! - Csak felhajtjuk, aztin mehetsz vissza az asszony-
hoz. Ne sérts meg, Roch.

Majd én 6sszepakolok.
Isznak. MME ROCH otthon pakol
Kdszénom.

Szamoljuk ki, hogy jo-e neked. Hogy elmész. Nagyon preciz
médszer lett feltaldlva, lasd Bentham. Hogy eldontsiik, az adott
helyzetben mi a helyes eljaras, a kovetkez6 szempontokat kell

figyelembe venni: mennyi élvezettel és mennyi fajdalommal jar.
Amig beszél, rad gondolok.
(pakol) Tudom, hogy ram gondolsz.

Ezt meghatirozza az intenzitis, az idotartam, a bizonyossag, az
elérhetdség, a termékenység, a tisztasag, a kiterjedés. Osszessé-
gében ugy nevezziik, a hedonisztikus kalkulus.

Be fogok rigni, polgartars.

Nagyszerd. (djra tolt) Tehat mi a te missziddnak a hedonisztikus
kalkulusa, Roch?

Nem tudom. Mennem kell igy is ugy is. Nem szamit, hogy mi a
kalkulusa.

Hogyhogy! Itt maradok egy kurva hohér nélkiil. Kész tragédia. Ha
ez se nekem nem j6, se neked, visszairunk Périzsba, hogy dugjak a
seggilkbe az athelyezésedet.

Le akarom rantani a szoknyadat. Elfenekelni téged, mig mar voros

a feneked, és lihegsz és sikongatsz a gyonyortol.
Igen!

Na de erre mi lesz? Visszairnak, hogy még gyorsan fejezzél le
engem is, aztdn menjél mégiscsak. Igazad van, Roch. Le vagyunk

mi szarva.
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MME ROCH

ROCH
JAROGNE
ROCH
JAROGNE
ROCH
JAROGNE
ROCH
JAROGNE
ROCH
JAROGNE
ROCH
JAROGNE

ROCH

JAROGNE

ROCH

Es aztan hétulré]l akarom. Veszettiil. Marjon a csipdmbe az ujjad.
Véres legyen a kdrmdd alatt. Nyarsalj fel. Haljak bele.

Igen...

(részeg, ujra tolt) Igyal még!

(részeg) Nem birok.

Mondj el nekem egy titkot bucsuzéul.
Mi?

Mondj el egy titkot. Baratok vagyunk vagy nem?
Baratok. De te is!

Jo.

Nem jut eszembe.

Na.

Na. Példaul... Nagy titkot?

Nagy.

Miéta hallottam, hogy felszalltak légballonnal a levegdbe... En is
fel szeretnék szallni. Akkor is felszallnék... ha soha tobbet nem
tudnék leszéllni. Ha elvinne az égbe.

Ez a nagy titok?

Ez.

JAROGNE megvetden fij, az asztalra borul. ROCH megrdzza

ROCH

JAROGNE

ROCH

Most te.
Mi? Ja... Tetszik a feleséged.

A feleségem... Haza kell mennem. A francba...

ROCH is az asztalra borul. Jon MME ROCH kofferral

MME ROCH
ROCH

MME ROCH

Kelj fel. Indulnod kell.
Elaludtam.

Vir a postakocsi. Osszekészitettem mindent.

13



ROCH

7.

Uristen.

Postakocsi. ROCH és MME ROCH felteszik a koffert

ROCH

MME ROCH

ROCH

MME ROCH

Ne haragudj. Bocsédss meg.
A gyerekek is csokolnak.
En is 6ket.

Isten veled.

ROCH beszdll a postakocsiba. PATALIN, UTAS, HOLGY

PATALIN

UTAS
PATALIN
UTAS

PATALIN

ROCH
PATALIN
ROCH
PATALIN
HOLGY
PATALIN
HOLGY

PATALIN

Es azt tudjak-e, hogy a kacsahapogisnak nincsen visszhangja?

Rendkiviil érdekes.

Hagyjon mér aludni.

Tessék csak. Ha fényes nappal tetszik, tessék csak.
Egész éjjel beszélt, Monsieur.

Patalin, szolgalatara. Azért ezek csoda dolgok. Csak még egy
példa. Megfog egy kaméleont, beteszi egy sotét dobozba. De még
eltte leragasztja a szemét, ez fontos. Na most, elviszi valahova j6
messzire. Kiengedi a dobozbdl. Mi torténik? A leragasztott szemii
kaméleon kérem szépen megvaltoztatja a szinét meg a csikjait.

Hogy tékéletesen idomuljon a kdrnyezethez, amit sose latott!
Tényleg?

Amit sose latott, ugye? Rendkiviil érdekes.

Hogy lehet az?

Hogy lehet, ugye. Hogy lehet? A Jéisten tudja egyediil.
Mondja, ne haragudjon... Kérdezhetek valamit?

Tessék csak.

Maganak semmi gondja nincs a vilagon?

Hogyhogy, kérem? Nem értem.

14



HOLGY

PATALIN

HOLGY
PATALIN
ROCH
PATALIN

UTAS

PATALIN

UTAS

Hat csak ugy csodalom. Hogy egész uton egyfolytaban 6rvendezik.

J6 magéanak.

Nem orvendezek. Egyaltaldban nem j6 nekem. Kikérem magam-
nak.

Bocsénat.

Volt mar Parizsban?

Nem. Még soha.

A. En se. Hm. Rendkiviil érdekes.

Megkérhetem, hogy ne mondja azt folyton, hogy rendkiviil érde-
kes? Nem tudom elviselni, kérem. Irigylem... Hogy miért nem
nekem jutott eszembe mondogatni, hogy rendkiviil érdekes. Mindig

szerettem volna, hogy legyen egy szavajarasom, de sose lett.
Valéban?... Rend... (elharapja)

K&szondm. (bolint, becsukja a szemét)

PATALIN iitédotten iil. Csond.

HOLGY
UTAS
PATALIN

HOLGY

(UTAS-hoz) Maga zseniélis. Hogy hivjak?
Patalin.
Valéban?... Rend... (elharapja)

(UTAS-hoz) Amikor legkézelebb megallunk, megdughat.

HOLGY, UTAS alszik. PATALIN meredten néz maga elé

ROCH

8.

Kedves Louise. Most sajndlom igazén, hogy nem tudok irni. igy
memorizalnom kell az els6 levelemet, amit valaha kiildok neked.
De Parizsban elsé dolgom lesz, hogy keresek valakit, aki leirja.
Hiilyeség, mar Parizsbol kiildom. De Périzsban elsé dolgom volt,
hogy kerestem valakit, aki leirja. Most szamtalan teendém van,

majd irok késobb. Ezerszer csokol, Jean-Pierre.

Pdrizsi utca. KOCSIS nyitja az ajtét
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KOCSIS

J6 reggelt kivanok. Parizs! Megérkeztiink. Rue de Bourgogne.

ROCH, PATALIN, UTAS, lekdszdlédnak

HOLGY
UTAS
KOCSIS

UTAS

KOCSIS

(lelépne, felsikkant, visszakapja a labdt) Mi ez?
(lenéz) Itt szimbolice vér van a f5ldén.
Itt nem szimbolice van vér, Monsieur. Idaig hordjék a talpukon.

Hat akkor mi most visszahordjuk, mit szol, Madame? (lesegiti a
HOLGY-e1) Fel a place de la Revolutionra! Turisztikailag megte-
kintjik a guillotine-t. Lehet, hogy még egy-két kivégzést is
elkapunk...

Az csak tiz utan...

KOCSIS segit lepakolni a koffereket

UTAS
HOLGY
UTAS
HOLGY

UTAS

Hét akkor el6szor dug

Csak ha nyalsz.

Nyelsz is?

Hat, minden j6t, uraim.

UTAS karjat nyijtia a HOLGY-nek, elmennek. KOCSIS elmegy

PATALIN

ROCH

PATALIN

ROCH
PATALIN
ROCH
PATALIN

ROCH

(kinyitott kofferjét nézi) Te j6 isten. A feleségem ruhdit hoztam
magammal.

(nyitja a sajdt kofferjét) En nem.

Elcseréltiik. Ilyen pechet! A feleségem az anyjédhoz utazott, én meg

iizleti igyben...

Aha.

Rendkiviil érdekes iizlet, mondanom se kell. Feltalalokat vasarolok.
Hogyan?

Tudja, mi minden nincs még feltalalva?

Nem.
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PATALIN
ROCH

PATALIN

ROCH

PATALIN

ROCH
PATALIN
ROCH

PATALIN

ROCH

PATALIN

ROCH
PATALIN
ROCH
PATALIN
ROCH
PATALIN

ROCH

Rengeteg.
Példaul?

Honnan tudjam? Erre kellenek ezek a nyomorultak. Ezeknek ilyen
furan jar az agyuk. Hogy mi hianyozna, ha nem volna, ha tudnank,
hogy van.

Ertem.

Na most ezek halasak, hogy fizetek nekik, hogy csindljak, amit
amugy is csinalnanak, ha éhen pusztulnak is... Csak éppen kizirdla-
gos forgalmazasi szerzédést kérek cserébe. Abbdl is kapnak szaza-
lékot, a név az 6vék, a szabadalmi térvénynek meg van felelve...
Lényeg, hogy ha csak egy nagy hiizis bejon, maris én vagyok a
leggazdagabb a vildgon. Mondok egy szemléletes példat. Ha nem
volna kerék, maga fel tudna talalni?

(gondolkozik) Fel.
Ne bosszantson. Nem tudna feltalalni.
Nem?

Mert eszébe se jutna, hogy fel kell talalni, az ég szerelmére! De

nekik igen. Es aztan az egész vilag t6lem venne kereket.
Tényleg? Gratulélok.

Idefigyeljen. Nekem nincs idém most ruhdkat csindltatni. Azt
megérti, hogy fontos targyaldsokon nem jelenhetek meg néi
ruhaban. Adja el nekem a ruhait.

Hogy képzeli.

Megduplézom az Gsszeget.

Az 4gy mennyi?

Otven livre.

Hm.

Plusz odaadom a feleségem ruhait, azt is eladja, az még szaz.

Hm.
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PATALIN

ROCH

Plusz ha gazdag leszek, busidsan megjutalmazom. Hol taldlom meg,

Monsieur...?

Jean-Pierre Roch, kérem. Feurs-ben.

Kezet raznak, kicserélik a bérondjeiket, PATALIN ROCH kezébe szdmolja a pénzt

PATALIN

Feltétlen hirt adok magamrél. Nagy jot tett velem, Monsieur. Eg
aldja.

PATALIN elmegy. ROCH megy a szdlloddba

9.

Croissant szdll6 étterme. CANNE és HIPPO az asztalndl, boroskupdkkal

ROCH

CANNE
ROCH
CANNE
ROCH
CANNE
ROCH leiil.
HIPPO
ROCH
HIPPO
ROCH
HIPPO
ROCH
HIPPO

CANNE

J6 napot kivanok. Ez a Croissant szall6? Mar eltévedtem vagy
tizszer...

Te ki vagy?

En? Roch.

Honnan?

Longwybdl.

Uljél le.

Tudod, ki Sanson.

A Mester? A périzsi itéletvégrehajt6?

Megoljiik. Benne vagy?

Nem értem.

Idehallgass. Mi héhérok fogjunk 6ssze.

Tiis...?

A legnagyobb kéaosz van. A legnagyobb igazsagtalansag. Cannénak -

Majd én elmondom. Négy athelyezésem volt az elmult egy honap-
ban. Négy. Mind a négy allast betsltstték, mire odaértem. Szép?

Hippo meg -
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HIPPO
ROCH

HIPPO

ROCH

HIPPO

CANNE
ROCH
CANNE
ROCH
CANNE

HIPPO

ROCH

En Sansonhoz jéttem segédnek. De azt mondja, nem tud fizetni.
Minalunk az elitéltek ruhai...

Minalunk!... Ocsém. A périzsi kurva anyjukat ezeknek, Chaumette
reformja 6ta itt a ruhdkat a temet6bodl visszahaj6zzak a Szegény-

korhazba.
Hallatlan.

Itt vagyunk egy rohadt fillér nélkiil. Dégliink éhen. A legnagyobb

igazsagtalansag.

Ugyhogy megéljiik Sansont.
De miért Sansont?

Hét kit 6ljiink meg?

Nem tudom.

Sanson monopolizalja Parizst. Ide nem egy hohér kell, ennyi elitélt-
re, hanem kettd. Vagy harom. De Sanson mozdithatatlan. Benyalta

magdt mindenhova. Azt hiszik, hogy 6 a szakma.
Atvessziik Parizst. Gondolkozzal.

Jo.

ROCH a kofferral felmegy a szobdjdba

10.

Croissant szadllé, ROCH szobdja.

ROCH

Marhék.

Leteszi a koffert az dgyra. Kinyitja. Nézi. NGi ruhdkat emel ki, cipket. Alsénemiit. Maga kiré

kanyarit egy szoknyat. A falrdl leemel egy kis tiikrit, nézegeti magdt. A szoknydt visszadobja a
kofferbe. MME SENAC jon

MME SENAC

ROCH

MME SENAC

Monsieur Roch.
Madame Sénac?

Ejszakara lany? Fiu? Kutya?
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ROCH
MME SENAC
ROCH
MME SENAC
ROCH
MME SENAC
ROCH
MME SENAC
ROCH
MME SENAC
ROCH

MME SENAC

ROCH

MME SENAC

ROCH

MME SENAC

ROCH
MME SENAC
ROCH

MME SENAC

ROCH

Nem, kdsz6nom. Kutya?

Be van tanitva. Lehet lany és kutya egyiitt. Vagy...
En hiszek Istenben.

En is. (leiil) Nem akar beszélgetni?

De. Egy kicsit.

Nem taldlgatok, hogy ki maga.

Senki. (gyorsan becsukja a koffert) Ezek nem...
Ugyan, hagyja. Beszélgessiink Istenrdl.

Jo.

Isten szép?

Fogalmam sincs.

En egy macskat 6rakig el birok nézni. Ahogy a macska mozdulat-
lanul egy liliomcsokorba hajtja a fejét. Abbél gondolom, hogy

Istent a végtelenségig lehet nézni.
Biztosan.

Azt mondja meg, ha az ember a tulvilagon van, a mennyorszagban
- mert l4tja, én most gondolok a mennyorszagra - akkor gondol-e

vissza ide?
Nem tudom.

Hogy itt mit csinalt. Mint amikor az ember reggel felébred, tudja...
Es emlékszik még egy kicsit, hogy mit almodott. De aztan elfelejti.
Es amikor bejut a mennyorszigba... Lehet, hogy emlékszik még

egy kicsit, de aztan elfelejti ugyanugy.
Nem tudom.

Butasdgokat beszélek.

Dehogy.

Mire gondol?

Magarol dimodtam mult éjjel. A postakocsin, idefelé.
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MME SENAC Es mit dlmodott?

ROCH Benyiiltam a...

MME SENAC Puncimbel-CS

ROCH {-l-gcn.-’Es tovisek voltak beliil.

MME SENAC 4/ / oAz nem én voltam.

ROCH Nem.

MME SENAC (feldll) Erezze j6l magat nalunk.

ROCH K&6sz6nom.

MME SENAC kimegy

ROCH Kedves Louise. Szerencsésen megérkeztem. Ha Jarogne kur, d6gdlj

meg.

ROCH felkapja a koffert. Megy a Tuileriakba

11.

Parizsi utca
CIGANYLANY
ROCH
CIGANYLANY
ROCH
CIGANYLANY
ROCH
CIGANYLANY
ROCH

CIGANYLANY

ROCH

Monsieur!

Mi az?

Jésolok magéanak.

Mit?

J6vét, mit.

Ne nekem josolj. Hanem magadnak.
Menjen mar.

Megfizetem. (pénzt ad) Halljuk.

(nézi a sajat tenyerét) Még idén lesz egy nagy szerelmem. A
nevében T betii van. Egyenruhds, szomord, barna ember. Teherbe
is esek tole. Kisfiu, de beteg. Aztan harom éven beliil meghalok.

K&6sz6n6m.
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ROCH tovabbmegy

12.

A Tuileridkban. Iroda. Felfordulds. Irodistdk aktdkkal, levelekkel, pecsétnyomdkkal. F ONOK

az irdasztal mégott. ROCH megall, var, hogy sorra keriiljon

IRODISTA 1

FONOK

IRODISTA 2

FONOK
IRODISTA 2

FONOK

IRODISTA 2

FONOK

ROCH
FONOK

IRODISTA 3
FONOK

ROCH

Leduc jelentése. Az emberek szeretnék, ha a kivégzési menet fel-
gyorsulna... Haromnegyed o6ra is sok, nemhogy masfél, mint mar
példa volt ra... Az egész utvonalon a boltosok panaszkodnak, hogy

orakra be kell zamiuk...
Holnap.

Sanson peticidja a Nemzetgyiiléshez, targy akadémiai inditvény,
hogy a szdt, ,,bakd” toroljék a sz6tarbol, mi a helyzet... Sanson heti
jelentése, a guillotine karbantartisat az eddigi koltségtérités nem
fedezi... Ennek folyoménya, peticié a térvénykezési bizottsaghoz, a

kormanytol havi 6tven livre-t kér hatarozatilag...
Az évi hatszaz! Ez bolond. Egy munka nélkiili hohér éves segélye...
Azt ugyse fizetjiik...

Mi az, hogy nem fizetjiikk, a Konvent kilencvenhdrom junius 13-i

rendelete...
Tizennégy kérelem, nulla utalas.

Tizennégy!... Mi a jéisten folyik itt? Mit csindlnak ezek? Egész

héhérkérdés Guinchard-hoz, beszamolot szerdara.
(a levelét adna) J6 napot kivéanok...
Ki maga?

Débert jelentése, Lavoisier-nek nyoma veszett, a véarosfalon nem

jut at.

Botrany. Még négy embert Débert mellé. Lavoisier ligye Lecolle-

hoz.

J6 napot kivanok.
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FONOK
ROCH

FONOK

IRODISTA 4
FONOK
IRODISTA 4

FONOK

ROCH

FONOK

Mit akar?
Jott nekem egy athelyezésem...

Adja ide... [téletvégrehajt6, miért nem mondja? Guinchard, folyosé

végén jobbra. (visszaadja a levelet)

Letartoztattak Robespierre-t.

Micsoda?! Most?

Tiz perce. Bourdon és Barras. Mar hozzak a Tuileridkba.

A j6 kurva mindenit. Mindig ebéd el6tt! Hogy én soha ebben a

kurva életben nem tudok ebédelni!
Melyik végén jobbra?

Jobbra végén jobbra. Masodik ajtd. Tiinjén mar el.

ROCH dtmegy Guinchard iroddjaba

13.

GUINCHARD iroddja. GUINCHARD papirokkal megrakott iréasztal mégott. MME CHAR-
PENNET-vel beszél. ROCH sorbadill

GUINCHARD
MME CHARPENNET

GUINCHARD

MME CHARPENNET

GUINCHARD

MME CHARPENNET

GUINCHARD

Asszonyom, kezdjiik el6lrél, micsoda a maga férje?
Halott.

Halott. Nekem valami probléméat mondjon. Az a probléma, amit

meg lehet oldani.
Julius huszonkettedikén...

Thermidor negyedikén... Tisztdra logikus, a héség hava, tessék

kinézni az ablakon, tessék megtanulni...

Széval Sanson itéletvégrehajté Desmorets nevil segédje... amikor
Ayen hercegné fejét feltartotta a kozonségnek, rosszul lépett, és a
fejjel egyiitt leesett a vérpadrol.

Igen. Desmorets-et elmarasztaltuk... hivatali tevékenység korében
tortént veszélyeztetés... Es athelyeztiik Grenoble-ba. Valaki meg-

sériilt, ugy tudom.
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MME CHARPENNET

A férjem, Jacques Charpennet. Desmorets ugyanis tizenkét lab

magasbol...

GUINCHARD Négy méter...

MME CHARPENNET Pontosan a férjemre zuhant, aki emiatt maga is elesett, koponyajat
torte, és harom oraval kés6bb meghalt.

GUINCHARD Meg?

MME CHARPENNET  Meg. Kartéritést kovetelek.

GUINCHARD Kit6l?

MME CHARPENNET Nem tudom.

GUINCHARD Ertem. Nyujtsa be irasban. Csatolja a halottkém jelentését. Kitala-
lunk valamit. Kovetkez6.

MME CHARPENNET elmegy

ROCH J6 napot kivanok. (dfadja a levelet) Athelyezési tigyben.

IRODISTA 4 Guinchard!

GUINCHARD Nem érek ra.

IRODISTA 4 Megbukott Robespierre!

GUINCHARD (lecsapja a levelet az asztalra) Mi?

IRODISTA 4 Fél 6ran beliil itt vannak. Saint-Just, Dumas, Payan, mindenki.

GUINCHARD Nem igaz!... (ROCH-hoz) Ne haragudjon... Atmenetileg zarunk.
Vissza tud jonni kés6bb?

ROCH Mikor?

GUINCHARD Holnap?

ROCH Holnap nekem tovabb kéne utaznom...

GUINCHARD Holnap tizenegy. Még egyszer elnézést... (elindul)

ROCH A levelem...

GUINCHARD Vegye el az asztalrol.

GUINCHARD kirohan
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ROCH De melyik...
ROCH az asztalhoz lép, nézegeti a papirokat. Felvesz hdrmat

ROCH Hova vagyok irva? A francba. (nagyon nézi, aztdn mind a harmat

visszateszi)

ROCH indul vissza a szdlloddba

14.
Park. A padon MME CHARPENNET. ROCH megtorpan
ROCH Udvozlom...

MME CHARPENNET kérdon felpillant

ROCH Az irodaban... maga mogétt alltam. Madame Charpennet?...
MME CHARPENNET bdlint
ROCH Leiilhetek?

MME CHARPENNET  Tessék.

ROCH (Teiil) Megengedi, Jean-Pierre Roch. Hallom, a férje... Szomyiség
... Nem tudom, szegény... Mindig ilyen peches volt, vagy most
elészor?... (sziinet) Elnézést. (sziinet) Szép a park. Nagyon szép.
Rettentd kanikula. De a park... Kis tavacska, kacsdk. Azt tudta,
hogy a kacsahdpogasnak nincs visszhangja? (sziiner) Nem akarom
zavarni, csak erre sétaltam hazafelé, hat meglattam, micsoda vélet-
len, mondom... (sziinet, kinyitja a koffert) Van eladé néi ruham.

Csinosak.
MME CHARPENNET Nem kérek.

ROCH Nem. Csak hatha tudja. Csinosak. Nem vagyok ismerés Périzsban,
hol tudnam eladni?

MME CHARPENNET A piacon.
ROCH A piacon. Hol a piac?

MME CHARPENNET  Mindenhol. Milyen keresked6 maga. Ha a piacot nem tudja, mit
tud?
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ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET

ROCH

MME CHARPENNET

ROCH

MME CHARPENNET

ROCH

MME CHARPENNET

ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET

ROCH

Nem vagyok keresked®. téletvégrehajto vagyok.
ok

Es ez¥1gy mondja.

Hogy?

(sziinet) Mindegy. Legalabb maga vizszintesen kozlekedik.

Vizszintesen. Ja igen. Hat irt6zatos pech. Szazezerbdl egy, én mon-
dom. Hogy valaki ugy haljon meg, hogy a fejére esik egy héhér.

(sziinet) Elnézést.
Nem kérek a véres gonceibdl, uram. Koszonom.

Ja értem. Nem véres. Hosszi térténet. Egy holgyé, aki meglatogatta

az anyjat. De én nem ismerem.
Kirdl beszélgetiink most, uram?

Bizonyos Madame Patalin. (kérdén néz MME CHARPENNET-re)
Nem. A férjét ismerem. Rendkiviil érdekes ember. Mindenfélét
beszél dssze-vissza. Kaméleonok, feltalalok. (sziinet) Hat... (sziinet)

Nem birok elmenni.

Nem éltiink j6l. Az urammal. Bevezették a valast, el akartam valni.

De nem valtam el. Legyek egyediil?
Egyediil?

Hat igy. Ahogy most mégis.

Igen. Egyediil egy hazban?

Haz, az tulzas Félemelet. Fél félemelet.
Ja. Ertem.

Mi lesz velem?

Nem tudom.

Nem kell mindig valaszolni.

En soha nem éltem egyediil. Nem tudom, milyen. Néha arra gon-
dolok, hogy mire gondolnék, ha egyediil lennék. Nem is ugy értem,

hogy teljesen maganyosan. Hanem ha lenne egy 6rdm, vagy harom.
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MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH

MME CHARPENNET

ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET

ROCH

MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH

MME CHARPENNET

ROCH

MME CHARPENNET

Amikor leiilnék egyediil, és gondolhatnék barmire. Nem tudom,

mire gondolnék. Kivancsi vagyok.
En el akarok aludni.

Hogyan?

Szeretek aludni. Mit nem ért? Aludni.
Aludni, tudom.

Nem azért, hogy mit almodok, hanem hogy alszom. Csak most til

meleg van éjjel is.

Tal meleg. Majd j6n a vihar.
Vihar?

Eszakkeleti sz€l, felh6szakadas.
Honnan tudja?

Lehet tudni. Mindig jon.

Maga hova val6?

Longwybe. Kicsi varoska. Semmi nincs. De a napokban fellépett a

nagy Comus. A magus. (sziinet) Csoda volt.

Gondolom. A hires mutatvanya, hogy eltlinik.

Eltiinik. Egy pillanat - és eltlinik.

Felhordiilt a k6zonség!

Felh.ﬁrdﬁlt! Tapsoltak, kiabaltak! Bravé! Bravo!

De mar Kinek kiabaltak, amikor nem is volt ott! A hiilt helyének!
A hiilt helyének!

Milyen kiilénds. Tudja, mire gondolok? Hogy milyen lehet eltiinve.
Mikor eltiinik, és miel6tt visszajonne, hogy meghajoljon. Nem az a

fontos, hogy hol van - hanem hogy senki nem tudja, hol van.
Igen. Rendkiviil érdekes.

Es mindenki akarja tudni. gy eltiinve. Milyen titokzatos. Milyen

biivos érzés lehet. Ha én eltiinnék, senki nem akarnad tudni, hol
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ROCH

MME CHARPENNET

ROCH
MME CHARPENNET
ROCH

MME CHARPENNET

Csond
MME CHARPENNET

ROCH

MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET

ROCH

vagyok. En most elbujhatnék a bokorba, és senki se keresne. Sc’Sf,
hat hogy akar itt iil6k a padon, és senki se keres. Akarki lat, és

mégis el vagyok tiinve. De nem errdl beszélek.
Nem.

De ha Comus ugy eltiinne, hogy nem is jonne vissza soha? A
szemiink lattara kamforra valna, de nem jonne vissza meghajolni?
Mit gondol? Még varnank, aztin hazamennénk. Nem keriilne eld.
Megimak az djsagok, hogy Comus eltiint. Mindenki csak véarna
vissza. Hol fog felbukkanni? De 6 sehol. Mulik az id6... Elfelejtjiik.
Meghalunk.

Rendkiviil érdekes.
Kérem, ne mondja tobbszor, hogy rendkiviil érdekes. 1degesito.
Elnézést.

Széval... Meghalunk, mar nem emlékszik rd senki. Es akkor egy
torténész kiassa a régi ujsdgokat. Comus sziz éve eltiint! ir egy
cikket. Megint varjak vissza. De most mdr... misztikusan. Megint

nem j6n. Az még mindig a mutatvany? Meddig tart egy mutatvany?

Maga sz4jrél olvas?

Bocsanatot kérek. Magéanak van a legszebb szdja, amit életemben

lattam.

Hm. Kedves.

Nem... Ne értse félre. Feleségem van.

Persze. (sziinet) Holnap is itt leszek. Ha nincs vihar.
Holnap nekem mar... tovabb kell mennem Feurs-be.
Ertem. (feldll) Hat jo utat.

K&szondm szépen.

MME CHARPENNET kimegy. ROCH is feldll, fogja a kofferjét, visszamegy a szdlloddba
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15.

Croissant szdllo étterme. Az asztal koril HIPPO, CANNE, SANSON isznak

CANNE
HIPPO
ROCH
SANSON
ROCH

SANSON

ROCH

SANSON

ROCH

SANSON

Jon LILI, MINOU
CANNE

HIPPO

Roch!

Roch, itt a Mester! Mester, ez Roch Longwybdl.
Sanson mester.

Apadat ismerem. Hogy van? Oreg mar.
Meghalt.

J6 ember volt. Elméleti ember. Tizennégy év alatt egy munkéja
nem akadt. Aztan mikor egyszer akadt, tigy beszart téle, hogy bete-
get jelentett, és athivta Dallenbourgot Metzb6l.

Beteg volt. Nem beszart.

J6l van akkor. Igyal. Nem akartam béntani. Elméleti ember volt,
mondom. Tanulmanyozta az anatémiét. Sebészekkel beszélt, Fejez-

tél te pallossal?
Igen. Kettét.

Volt nekem egy nagyon ziirds munkam, még hatvanhatban, Lally-
Tollendal. Hideg raz, ha ragondolok. Csapok, semmi, tivolt, mlik
a vére. Csapok még egyszer, bukik el6re, de még ott van. Apamnak
kellett 4tvenni. Azt a szégyent. Na most, hogy mit csinaltam
rosszul. Apam jol csinalta, de nem tudta elmagyarazni. A te apad
igen. Rossz szdgben tartottam a pallost. A nyaki csigolyak részben
fedik egymast. Nem konnyd &tiitni merdlegesen. Hanem kicsit
rézsut. Apad tudta. Az olasz mannaiat meg a skét Maident is meg
kellett erdsiteni silyokkal, apad mutogatta a rajzokat, magyarazott.
Hogy igy sem volt elég sokszor. De ha konvex lenne a penge,
atvagna a nyakat konnyedén. Még joval doktor Louis el6tt tudta. A

fejében volt eldre a guillotine.

Lili, Minou!

Ez Roch. Az apja majdnem hires lett.
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LILI
ROCH
MINOU
CANNE
MINOU
HIPPO
SANSON
CANNE
SANSON
HIPPO
SANSON
ROCH

SANSON

LILI

Tényleg? Cukorfalat vagy.

En?

Mit kérek?

Bort.

Neeem, konyakot. Armagnacot. Erdset.

Bor van.

Na j6. Csak vigan. (feldll)

Ne menjen, Mester.

Holnap nem lehet akarhogyan.

Igen.

A Megvesztegethetetlen.

Mear el is itélték?

Kilencvenegyben, emlékszem, a halalbiintetés ellen szonokolt.
Hogy szabad emberhez méltatlan. Nagyon figyeltem akkoriban...

Mikor vitattak, hogy valaszthaté-e itéletvégrehajté a Nemzetgyu-

lésbe... meg szinész... mindegy...

Na, ne mar a Nemzetgytilésrol beszéljiink.

SANSON bucsut int, kimegy.

LILI
MINOU

LILI

MINOU
LILI

CANNE

LILI

Beszéljiink rélam.
Mit beszéljiink rolad, te hiilye?

Minou, olyan vagy. Soha senki nem beszél rélam. Miért nem lehet

egy kicsit. Holnaputan leszek tizenhét éves.
Es még?
Most ti mondjatok valamit. Az a hires mondjon.

En mondok. Fogadjunk, nem vagy olyan hajlékony, hogy a feneke-
det ra tudod tenni a fejed tetejére.

Hat nem.
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CANNE
MINOU
HIPPO
LILI
ROCH
HIPPO

ROCH

HIPPO
ROCH
HIPPO

MINOU

En cirkuszban lattam egy nét, aki tudta. Ez az almom, egyszer igy.
En riteszem a fenekemet az 6 fejére.

Na menjiink.

Edeske, nem széllsz be? A sziilinapomra csinaljuk &ten.
K&sz6n6m, nem.

Akkor adj koleson. Iszonyu szarban vagyunk.

Nem tudok... Nem kaptam meg az eldleget se. Még vissza kell

mennem.

Roch. Valamennyit. Segitsél mar.

(pénzt ad HIPPO-nak) De holnap kelleni fog, mikor elmegyek.
Kurva rendes gyerek vagy.

Puszi!

CANNE, HIPPO, LILI, MINOU kimennek

ROCH

Kedves Louise. Parizs nagyon szép. Rengeteg érdekes emberrel
taldlkoztam, még Sanson mesterrel is. A papa tanitotta pallosra.
Sose mondta a papa. Megnéztem a Notre Dame-ot. A kdszobrokat
is lefejezték. Mindeniitt tdmeg van az utcén. Csodalatos az egész.

Barcsak otthon lennék veled. Csékol, Jean-Pierre.

Jon LAVOISIER. Megdll. Néz. ROCH felnéz. Nézik egymdst

LAVOISIER
ROCH
LAVOISIER
ROCH
LAVOISIER
ROCH
LAVOISIER leiil

LAVOISIER

J6 estét, Monsieur. Szeretnék beszélni magaval.

Velem?

Maga hohér, ha nem tévedek.

Honnan tudja?

Nézze, titkosrendér nem lehet. Akkor pedig marad a héhér.

Elképeszto, kérem. Maga ezzel fellép?

Egy titkosrend6r nem néz igy vissza. A Croissant Hotelben pedig
hohérok laknak.

31



ROCH

LAVOISIER

ROCH

LAVOISIER

ROCH
LAVOISIER
ROCH

LAVOISIER

ROCH
LAVOISIER
ROCH
LAVOISIER bélint
ROCH

LAVOISIER

ROCH
LAVOISIER
ROCH
LAVOISIER
ROCH

LAVOISIER

Tényleg?

Hat nem? Hat ki van jeldlve, mar bocsanat... héhérszallonak... Az

athelyezések idejére, nem?
Nahat. Minden igy meg van szervezve. En azt hittem, véletlen...

Engedje meg, hogy bemutatkozzam. A nevem Antoine Laurent de

Lavoisier.

Jean-Pierre Roch. Nagyon 6rvendek.

Maga nem tudja, ki vagyok.

(gondolkozik) Nekem nem megy ilyen logikusan.

Tudos vagyok, kérem. T6bbé-kevésbé ismert. Folfedeztem egy-két
dolgot.

Ismerek egy embert, aki fizetne maganak. Patalin.
En fizetnék maganak...

Lavoisier! megvan. Magat keresik. Még négy embert Débert mellé.

En nem tehetek semmit a torvény ellen, uram. Ne kérje t6lem.

Nem kérem. Csak beszélgessen velem egy kicsit. Azutan kisétalok

az utcara, egyenesen Débert karjaiba, megigérem maganak.
Es letartoztatjak.

Es halalra itélnek.

De miért?

Adobérloi ligy. Nem érdekes.

Azt mondta, tudds.

Sok mindennel foglalkoztam, uram. Gyo6gyszerészeti tarsasag.
Kormanybizottsagok... mezdgazdasagi, higiéniai, agyuontési, pénz-
verési, kozoktatasi... Elnoke voltam a Tudomanyos Akadémianak.
Amig volt. Satobbi. Nem szamit. Most el6vették a kiralyi adobér-
letet.
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ROCH

LAVOISIER

ROCH

LAVOISIER

ROCH

LAVOISIER

ROCH

LAVOISIER

ROCH

LAVOISIER

ROCH
LAVOISIER
ROCH
LAVOISIER
ROCH

LAVOISIER

ROCH

LAVOISIER

J6. En magat nem lattam. A vérosfalnal vigyazzon, azt mondték, ott

nem jut at.

Tudom, hogy nem. A varosfalat is én épittettem, uram, a csem-
pészek ellen. Marat hogy utalta! Hogy elveszi a vérostol a levegét.

Istenem. Azt se tudta, mi az a levego.
Hogy mi a levegd?...

A leveg6, uram. Err6l szeretnék beszélni magaval. A levegérél és a
halalrdl.

En nem tudok semmit.

Mindent tud. Dolgozott guillotine-nal. Kiemelte a levagott fejet a
kosarbol, hogy felmutassa. Mit latott rajta?

Vért.

Ismeri a legendakat. Hogy Stuart Maria feje beszélt. Nem beszélhe-
tett, hiszen a légcs6ve at volt vagva. Hogy valakinek megkisérelték

visszavarrni a fejét. Nem lehet. Csak azt mondja meg, mit latott.
Semmit.

Merev arcot? Mintha maszk volna, a halal pillanatinak maszkja?

Vagy az arcizmok mechanikus rezdiilését?

Nem.

Melyik nem?
Semelyik.

Nem kénnyti magdaval.
Menjen el.

Sokat kisérleteztem életemben. Szeretnék még egyet a halalomban
is. Segitsen. Csak annyit kérek, hogy nézze végig a kivégzésemet,

kozelrol és figyelmesen.
Nekem holnap tovabb kell utaznom Feurs-be.

Varjon még egy napot.
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ROCH

LAVOISIER

ROCH

LAVOISIER

ROCH
Csond.

LAVOISIER

Nem lehet.

Azt szeretném, hogy maga lassa, amikor feltartjdk a fejemet. Maga
héhér, latni fogja, hogy van-e kiilonbség. Kérem.

Milyen kiil6nbség?

Az eminens lég, amit oxigénnek neveztem el, égést idéz eld a
szervezetben. HOt képez. Végsd soron éltetd energiat ad. Hogy ez a
lassu égés hol torténik, nem tudjuk még. Ha a véraramban... akkor
folyamatban van még akkor is, amikor a fej levalik a testrol.
Valameddig. Es akkor a guillotine nem pontosan az élet és a halal
kozé zuhan. Az agy még miikodik. Mikor a fejemet foltartjak, csak
a szememet nézze. Kérem. Pislogok majd. Amennyire tudok. Amig
tudok.

Maga bolond.

Béarhogy volt, utana sétaljon at a kiadomba. Monnaie 12. El6-
készitettem egy kis tanulményt. Csak a befejezés hianyzik. Annyit
mond, Lavoisier pislogott. Vagy nem pislogott. Es aztan szabad.
(pénzt vesz el) Ezer livre. (ROCH elé csusztatja az asztalon) Most

sietek. Hogy minél el6bb indulhasson Feurs-be, Monsieur.

LAVOISIER kimegy. ROCH iil. Felveszi a pénzt, a ruhdjaba dugja. MME SENAC jon

MME SENAC
ROCH
MME SENAC

ROCH

Monsieur Roch. Maga sem tud aludni?
Madame... Segit megirni egy levelet a feleségemnek?
Hat persze. (leiil, papir, toll, tinta) Mondja csak.

Kedves Louise. Itt vagyok Parizsban. Ez az els6 levelem. Alig va-
rom, hogy valaszolj ra. Tudom, hogy csak sokara kapom meg, majd
Feurs-ben. De mar most azon gondolkozom, hogy mit fogok

vélaszolni a valaszodra.
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1.

Masodik rész

Croissant szadllo, ROCH szobdja. Mdsnap reggel. Az dgyban ROCH és MME SENAC

MME SENAC
ROCH
MME SENAC
ROCH

MME SENAC

Most majd hianyozni fogsz.
Teis.

Elmulik.

Nem.

Még simogasd a hatam egy Kkicsit.

ROCH felemelkedik, simogatia MME SENAC meztelen hatat

ROCH
MME SENAC
ROCH

MME SENAC

ROCH felall, oltozik

MME SENAC
ROCH

MME SENAC

ROCH
MME SENAC

ROCH

Csak egyre tobben hidnyoznak szerintem.
Nem. Elmulik.
Es akkor eszedbe se fogok jutni?

Nem.

Azon tiinédtem, hogy Lavoisier mire gondol majd.
Semmire! Ez értelmetlen. Ez az egész.

Elfogadtad a pénzét. (sziinet) Ha pislogni tud, taldn gondolkozni is
tud. Arra gondol: musz4j pislognom! Vagy rad gondol: pislogok,
de itt van-e Roch? Vagy arra gondol: meghaltam! gondolkodom...

de nem vagyok...
Semmire.
Nem biztos.

Voltak kinzasok. Mar nincsenek, mar humanum van, hogy fajda-
lom nélkiil vége legyen, egy pillanat alatt. De voltak. Valakinek
mondjuk felvagtak a hasat, és kiszaggattik a beleit. Es latta, hogy a
beleit a tiizre dobjak. Az még gondolt.
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MME SENAC
ROCH
MME SENAC
ROCH
MME SENAC
ROCH
MME SENAC
ROCH
MME SENAC
ROCH
Csond
ROCH
MME SENAC
ROCH

MME SENAC

ROCH megy a templomba

2.

Csinaltal ilyet?

Igen.

Velem is csinalnal?

Hogy képzeled!

Nekiink az is szeretkezés volna.

Mindenki megoriilt.

De ha tényleg engem kellene kivégezned? Akivel egyiitt aludtal?
Athivnam Dallenbourgot Metzbél.

Es mit mondanal, hogy miért?

Azt mondandm, hogy beteg vagyok.

A kofferomban ami ruha van... neked adom. Mar van pénzem.
K6szon6m.
Most megyek. Meggydnlak.

En is meggyonlak téged.

Gyontatdfiilke. A GYONTATO-n fekete kopeny. ROCH letérdel

ROCH

GYONTATO
ROCH

GYONTATO

Gyénom a Mindenhaté Istennek, a Boldogsdgos Sziiz Maridnak és
neked, lelkiatyam, hogy hazassagtorést kovettem el. Teljes szivem-
b6l banom biinémet. Erdsen fogadom, hogy t6bbé nem vétkezem.

Kérek iidvos elégtételt és feloldozast.
Van még valami, ami bantja a lelkiismeretedet?
Mas biinémre nem emlékszem.

Elégtételiil mondj el egy rozsafiizér tizedet és tiz Miatyankot.
Keriild a biinre vezetd utakat. Feloldozlak téged az Atya, Fiu és

Szentlélek nevében.
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ROCH
Feldllnak

ROCH

GYONTATO

ROCH

GYONTATO

ROCH
GYONTATO
ROCH

GYONTATO

ROCH

GYONTATO visszaiil

GYONTATO
ROCH
GYONTATO
ROCH
GYONTATO

ROCH

Amen.

Atyam... Szeretnék még kérdezni valamit. A test gondolkozik, vagy

a lélek?

A tudat, fiam, a léleké. A test visszatér a féldbe gondolattalant A

lélek fogja fol a testet... Es Istent, és hozza torekszik.
De a lélek a testben lakik.

A testben, amig az €|, igen. Vannak tudésok, akik bensé hollétét
kutattak. Cartesius egyenesen a tobozmirigybe helyezte.

Az hol van?
A kozti agyban. De én azt mondandm...
Az agyban!

En azt mondanam, hogy a festtel van inkabb, mint a testben.
Minthogy nem anyagbdl vald, kiterjedése sincs. Egységben vannak,
csak a halalban valnak kiilén.

Es... ne haragudjon, hogy faggatom, atydm... Akkor hal meg a test,
amikor a l€lek kiszallt belble... Vagy akkor szall ki a Iélek, amikor

meghalt a test?

En azt hinném... hogy ez egyszerre van.

De 1€élek nélkiil... lehet szandék vagy gondolat?

Nem lehet.

Amig szandék és gondolat van... a 1élek nem ment ki testbdl.
Pontosan.

Akkor a végtagokban nem lehet. Mert levagjuk, és marad szandék
és gondolat. Vagy a belekben. Kiszakitjuk, és az aldozat beszél.
Akar. Csak meghalni akar, de akar.
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GYONTATO

Vagy csokot akar a gyodntatoatyatél, mint felnégyelés kozben
Damiens... Biztos vagy benne, hogy megvallottad minden biinédet?

ROCH Megvallottam, atyam. (szinet) K6szonom.
ROCH megy a Tuileridkba
3.

Padrizsi utca. Tolongds. Hattérben megddilt szekéren dll 6t haldlraitélt, megkotozott kézzel

JAROKELO 3
JAROKELO 4
ROCH

JAROKELO 4

EGY HANG
MASIK HANG
HARMADIK HANG

SZINESZ

ROCH
JAROKELOK
LANY
ROCH
LANY
ROCH
LANY
ROCH

LANY

Mi van itt?
Tengelytorés. All a menet.
Szabad lesz, kérem...

Huzédni fog a Robespierre. Alig van eszméleténél kiilonben is. A

letartoztataskor allon 16tték.
A guillotine-ra!

Csak allnak, mint a birkak.
Csinaljatok valamit!

(fellép a szekérre) Csendet, csendet! Szinmiivész vagyok. Amig
megjon az Uj szekér, engedelmiikkel rogtonziink egy kis eléadast.
(a haldlraitéltekhez fordul) Holgyeim, uraim...

Ez a halalraitéltekkel akar el6adast?
Bravo, bravé!

(ROCH-ba csimpaszkodik) Michel!
Pardon...

Michel, te nagyon rossz vagy, tudod!
Hé!... En nem vagyok Michel...
Felém se nézel! Nagyon rossz vagy!
Engedjen mar el!

Te nem szeretsz, de én szeretlek!

A szekéren a SZINESZ vezényel, a haldlraitéltek tancolnak, énekelnek
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ROCH (megrdzza) Nem vagyok Michel! Fogd mar fol!
LANY (felnéz rd) Istenem... Jaj, azt hittem...

ROCH (elloki) Ebben a rohadt varosban mindenki elmebeteg!
LANY eltiinik az emberek kozott

JAROKELO 3 (megragadja ROCH hajat, kést szegez a torkdnak) Mi van, paraszt?

Kérjél bocsénatot.

ROCH Mi?

JAROKELO 3 Kérjél a varostol bocsanatot.

ROCH Bocsanat...

JAROKELO 3 (térdre kényszeriti ROCH-t) Csékold meg haromszor a foldet.

ROCH megcsokolja a foldet

JAROKELO 3 JOl van, paraszt, Parizs megbocsat. Menj utadra. Egy jotanacs bu-
csuzoul. Ha maradt még pénzed, a Michel-tritkkknél legkdzelebb...

rogtdn iiss gyomorra. Még ha holgyet nem is szép megiitni.

ROCH (a ruhdjaba nyul, kétségbeesetten keresi a pénzét) A kurva anyjat!

Hol ez a kurva?!

ROCH rohan, keres, nem ldtja a LANY-t. Megdll. A haldlraitéltek a szekéren tancolnatk,
énekelnek. A témeg el van ragadtatva. ROCH megy tovadbb a Tuileridkba

4.

Guinchard iroddja. Az iires irdasztalnal HEL };ETTES. ROCH sorbadll

IRODISTA 1 Beaumarchais levele, hogy ha Robespierre tényleg megbukott,
akkor 6 Hamburgbdl hazajonne. Valamint a csaladjat engedjék ki a
bérténbol.

HELYETTES Ki az a Beaumarchais?

IRODISTA 1 Nem tudom. - (ordit) Ki az a Beaumarchais?

IRODISTA 2 O jatszotta Figar6t!

IRODISTA 3 Préville jatszotta!
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IRODISTA 4
IRODISTA 1

HELYETTES

IRODISTA 1 kimegy

ROCH

IRODISTA 2

IRODISTA 3
IRODISTA 4
IRODISTA 2

HELYETTES

IRODISTA 3
IRODISTA 4
IRODISTA 2
HELYETTES
IRODISTA 3
IRODISTA 4

HELYETTES

IRODISTA 2
IRODISTA 4
IRODISTA 3

HELYETTES

IRODISTAK kimennek.

ROCH

Dazincourt jatszotta!
Akkor nem tudom.

J6jjon haza. Ahogy feltiinik, tartoztassék le.

J6 napot kivanok...

Egy kis ajandékkal szeretnénk kedveskedni... (letesz az asztalra

egy csomagot)

Boldog sziiletésnapot!

J6 egészséget kivanunk, és toretlen hogyhivjakot...
Hosszu életet meg minden.

Igazan nem kellett volna... Na... Egész meghatodtam... Na mi ez?
(bontogatja) Egy penge!

Guillotine-penge.

Nem akarmilyen.

Ezzel fejezték le a kiralyt.

A Kkiralyt!

Capet negyedik nyakcsigoly4jan batorkodott athatolni.
Sajnos a vér mdr nincs rajta...

Csodalatos... Hat ilyet... Nagyon szépen koszondm... De honnan

létezik?...

Az a mi titkunk.
Lefoglaltuk Sansontdl.
Kuss.

Még egyszer koszonom. Otthon kiteszem a falra.

Elnézést... tizenegy Ordra voltam visszahivva... Guinchard polgar-

tarsat keresem.
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HELYETTES
ROCH
HELYETTES
ROCH
HELYETTES
ROCH
HELYETTES
ROCH
HELYETTES

ROCH

HELYETTES
ROCH
HELYETTES
ROCH
HELYETTES
ROCH
HELYETTES

ROCH

HELYETTES nézi. Csond

HELYETTES
ROCH
HELYETTES

ROCH

Mit tud Guinchard-r61?

Nala voltam tegnap...

Mit mondott magénak?

Hogy jojjek vissza ma. Kérem, én...
Mirdl beszélgettek?

Semmirdl, épp ez az...

Miéta ismeri Guinchard-t?

En egyéltalan nem ismerem...

Ki maga?

Na. A nevem Jean-Pierre Roch. {téletvégrehajté vagyok Longwy-

ben. Namost megkaptam az athelyezésemet...

Mutassa.

Nem magat a papirt. Az értesitést.

Mutassa.

Odaadtam kérem Guinchard-nak. Most kérmém az athelyezést.
Guinchard iratai vizsgalat alatt allnak.

Meg az eldleget... Hogy eljussak Feurs-be. A pénzemet elloptak.
Mutassa az utlevelét.

(keresgél a ruhdjaban, falfehér) Azt is elloptak.

Tett feljelentést?
Csak most tortént. Egyenesen idejottem.
Maga szerint mit kéne csindlnom?

Kérem szépen. Ha megkapom a papirt és az eléleget, meg uj utle-
velet, elmegyek Feurs-be. Tessék megnézni, Roch névre. Kell lenni

athelyezésnek.
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HELYETTES

ROCH all. Csond
ROCH

HELYETTES

ROCH all
ROCH

ROCH megy a parkba

S.

Azt én allitom ki az értesités €s az utlevél alapjan. Nézze. Tegyen
feljelentést. Aztan irjon haza, hogy a sziiletési anyakényv alapjan a
helyi hatdsag kiildjon igazolast arrdl, hogy maga maga. Szemé-
lyesen kellene, de mivel nincs fttlevele, nem tud hazamenni. igy
viszont nem fogadhatjuk el az igazolast. De ha id6kdzben eldkertil
a Guinchard-féle értesités, amit egyeztetink az athelyezési ok-
iratokkal, nem reménytelen. Kiilondsen, ha szerez egy papirt Feurs-
bél, hogy magat ott varjak. Aztan ki tudja, még az utlevele is

elokeriilhet. De azért ezzel nem biztatom. Hat... sok szerencsét.

Nincs pénzem.

Folyamodhatna a térvényben elirt segélyért, de az csak az allas-
talan itéletvégrehajtokat illeti, és magéanak ugye allasa van Feurs-
ben. Vagy kiilonleges segélyért, ha tudna a személyazonossagat
igazolni. Azért probalja meg. Csatolja a rendérségi jegyz6konyv
masolatat. Azt ugyan nem adhatjak ki, csak a mi irasbeli kéré-
stinkre. En viszont nem irhatom meg a kérést, amig nem tudom,
milyen {igyiratszamra hivatkozzak. De amint az {igyiratszam

megvan, maris killitom. Ebben tiztos lehet. Na. Fel a fejjel.

K06szo6n6m szépen. Isten éltesse.

Park. A pad. ROCH leiil, var. Tdvolrdl iszonyatos orditds. ROCH vdr. Jon MME CHAR-

PENNET

MME CHARPENNET
ROCH

MME CHARPENNET
ROCH

Hét nem ment el.
Madame... Hallotta az liv5ltést?
(leiil) Robespierre. A hohér letépte az allardl a kotést.

Igen. K6tés nem lehet. A hajat is le kell vagni, nemhogy egy kotés.
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MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH

MME CHARPENNET

ROCH

MME CHARPENNET
ROCH

MME CHARPENNET
Ulnek. Csond

MME CHARPENNET

ROCH

Eladta a ruhdkat?

Nem. Igen.

Mondjon valami szépet.

Szépet.

Hat azért jott el, nem? Hogy mondjon valami szépet legalabb. -
Még soha életemben nem voltam ekkora bajban.

0, Istenem. Maga aztan gydnyoriien udvarol.

En?

El6szor azt dicséri rajtam, amit mindenki dicsér, a szamat... Aztin

agyonvagja még ezt a nyamvadt bokjat is azzal, hogy elnézést kér,

és kozli, hogy nés... Es most panaszkodik. Férfi.

Annyi pénzem sincs, hogy hazakiildjek egy levelet, hogy 6ngyilkos

lettem.
Van egy otletem. Eljiink alomvilagban.
Tessék?

Eljiink alomvilagban.

Az a lényege szerintem... hogy semmi rossz nem torténik az
emberrel. Es csak azt mondjak neki, amit hallani akar. (sziinet) Ez
mar nekem az. Csak iiliink cséndben. Hallgatjuk a fakat. (sziiner)
Kar, hogy nem szeretem magat. De ha még sokaig iiliink igy, lehet,

hogy megszeretem. (sziinet) Még nem, majd szélok.

Kedves Louise. Mindenem elveszett. Nem tudok hazamenni. Feurs-
be se tudok menni. A rend6rségen kirohogtek. Kérem a jé Istentdl,
hogy viselje gondotokat. Ma délutdn hat orat iiltem egy padon.
Azon gondolkoztam, hogy milyen volna az dlomvilag, amiben élni
szeretnék. Az alomvilagban csak mentem az utcan, kard volt a

kezemben, és mindenkit megoltem.
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MME CHARPENNET

ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET

ROCH

MME CHARPENNET

Hozzam koltézhetsz. Ha a hohérsag befulladt... Taldlsz mas
munkat. Lehetsz példaul hentes.

Hentes! Madame...

Hét nem mindegy?...

Egyaltalan nem mindegy.

Akkor bérgyilkos. Még jobb.

Bérgyilkos! Miket talal ki, Madame...

A nevem Stephanie.

Stephanie... Hogyhogy bérgyilkos?

Tudsz 6lni.

En nem tudok 6lni...

Hogyne tudnal. Nem ugyanaz? Csak nincs kdzonség.

Nem a kozonség. A torvény. Mirdl beszéliink egyaltaldn. Nekem

feleségem van...

Neked mar neved sincsen, mon ami.

ROCH felugrik. Megy a szdlloddba

6.

Croissant s2dll6 étterme. CANNE és HIPPO az asztalndl

CANNE
ROCH
HIPPO
ROCH

HIPPO

CANNE

ROCH leroskad

Roch! Mikor indulsz?

Semmikor.

Betoltotték.

Kiraboltak. Hippo... Add meg a pénzem.

Nincs. Ne haragudj. Ha csak a te pénzed volna. De mindenkié€.

Nekem végem.

Nekem is.
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CANNE
HIPPO
ROCH
CANNE

HIPPO

CANNE

HIPPO

CANNE

HIPPO

CANNE
HIPPO
ROCH

CANNE a fejét rézza.

HIPPO

CANNE

HIPPO

CANNE

HIPPO

Figyelj, ha ez vigasztal... Holnap a Szajnaba fojtjuk magunkat.
Holnap hajnalban... Els6 dolgunk lesz.

Mégse 6litek meg Sansont?

Sansont csak hadd furdalja a lelkiismeret.

Ma még kialusszuk magunkat... De elétte iszunk, hitelbe... Szegény
Madame Sénac is... Es kozben atgondoljuk az életiinket. Ugye,

Canné?

At.

Félelmetes, mi életem volt nekem is. Most a n6ket mondjam, vagy
a tobbit?

A t6bbit.

Péld4ul lattam bélnat. Az egy hal, akkora, mint ez a terem. Kisod-
rédott a partra, meg volt dogélve. Kisgyerek voltam. Nézem,

mondom, mi ez. Mondjak, balna.
Most a ndket.
Ti nem lattatok bélnat.

En nem.

Nem lesz j6 ez a Szajna mégse. Abban is vannak halak. Jé, nem
tudunk tGszni, addig rendben van.. Meg még kovet kotiink a
labunkra... De a halakra nem gondoltunk.

Nem mindegy?

Hogy lenne mindegy, te barom. Siillyedek, és jon egy nagy hal. En
ha meghalok, akkor arra akarok gondolni, hogy most meghalok.
Nem arra, hogy... a frasz kitor egy haltol.

Eszre se fogod venni.

De észre fogom venni. Most, hogy eszembe jutott, direkt erre fogok
koncentralni, ismerem magamat. Es akkor mar el van cseszve az

egész... Az ilinnepélyessége... Mert még ha nem jon hal, én mar
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CANNE

HIPPO

HIPPO kirohan.

CANNE

ROCH
CANNE
ROCH
CANNE
ROCH
CANNE

ROCH

CANNE
ROCH

CANNE

ROCH

CANNE

ROCH

akkor is azt fogom nézni, hogy jon-e... Es nehogy mar a halakkal
foglalkozzak olyankor!

Becsukod a szemed.

De nem merem becsukni, ha egyszer félek a haltdl! Ennyit nem
lehet megérteni? En komolyan veszem azt a kurva egyetlen

halalomat! Bocsénat!

Majd megnyugszik. Az persze nem érdekli, hogy nekem is elveszi
a kedvemet az egésztdl. Midta itt lakunk, mindig ez van. Nem

tudom, milyen hohér lehetett ez.

En j6 hohér voltam.

En is. De egy ilyen ideges ember...

Nem tudom.

Az kiallas kérdése is. Az egy eldadas.
Igen.

Te hany ember el6tt dolgoztal... a legtébb?

Hat nem tudom... Nalunk a szinhaz elétti téren... Aki fér... Volt
nyolcvandtben egy csecsemégyilkos anyam, kerék, satobbi... Hat

arra j6ttek. Meg most a forradalom... Tan ezer.
Ezer, az j6. Az nagyon }0.
J6. Hat nem mindegy...

Abszolut nem mindegy. Ezt mondom, hogy nem tudom elképzelni.
Ott van ezer ember. Mit csinalsz. Nyugalmat arasztasz eloszor is.

Most a Hippo?... Egy futébolond?
Lehet, hogy csak segéd volt végig.

Lehet. Hat én nem is engedném oda. Ez tipikusan, akinek nem
sikeriil. Nem azért, mert nem tudja. Hanem mert a kézonséggel ami

van...

Igen.
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CANNE

ROCH
CANNE

ROCH
CANNE

ROCH
CANNE
ROCH

CANNE

ROCH
MME SENAC jon
MME SENAC
CANNE

ROCH

CANNE

CANNE kimegy
MME SENAC
ROCH

Bizonyos kapcsolat. Van egy nyugalom, egy tdvolsigtartds. Van
egy viszony az elitélthez, egy professziondlis viszony, de ugyan-

akkor egy emberi viszony.
Pontosan.

Hiaba a szakértelem, ha ez nincs meg. Ha nem fogadnak el, azt
érzed. Az feljon. Es akkor a fene ette az egészet. Es nem a

szerszam a hibas. Peyrussanrdl hallottal, Bordeaux-ban...
Most juniusban...

Mind a négy elitéltre t6bbszor r4 kellett ejtenie a pengét. Hiscafa-
tok, vérfiirdé. Katonai bizottsag nagyon helyesen beidézte... Na az
is egy vérlazit6 kiilonben... Azzal kezdik, hogy az ancien régime-

ben ezt lehetett csinalni. Ott se lehetett!

Nem lehetett, széttéptek volna...

Hogy akkor vadallatnak kellett lenni... Ez nem gy van.
Fogalmuk nincs...

Fogalmuk nincs. Aki eljott, nézte a kinzast, rendben van. De az
els6 hibanal tivoltottek. Mert abban a pillanatban az nem hivatalos.
Hanem a te magéniigyed ottan. Es akkor a k6zonség megérill, és

mindjart az elitélttel van, és teljesen jogos.

Igen.

Roch... még itt...
(feldll) Na jol van.

“Reggel tényleg?...

Igen. Napokon beliil jon a vihar, érzem a karomban. Szerezz

valahonnan ruhat, mert baromi hideg lesz. - Madame.

Még ma éjszakara is kiveszed a szobat?

Nem. Csak a ruhdkat szeretném visszakérni. Minden szarul alakult.
El kell adnom mégis. Ne haragudj.
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MME SENAC
ROCH
MME SENAC

ROCH

MME SENAC

ROCH

MME SENAC

ROCH
MME SENAC
ROCH
MME SENAC
ROCH

MME SENAC

En nem haragszom, draga, de tetves volt, kidobtam.
Tetves volt.

Néhany nagyon finom, jelmezbélba ill6 darab... Ezek a vidéki da-
madk, ezeket irigylem, ezek folott nem mulik az idd. Korok, divatok
jonnek-mennek... Eszre se veszik. Sajnalom pedig, mert paradéz-
tam volna egy kicsit az utcan... Elveztem volna, ahogy a holgyek
kikacagnak... Ez dlruha lett volna, Roch... Es tudod mit? Eljstt a
torténelemnek az a pillanata, amikor a falusi ruhatirom mégiscsak
aktualis... Amikor még a konvent tagjai is alruhaban jarnak, amikor
az élruha a périzsi divat... Vagy mar feloszlattik 6ket szegényeket?
Vagy mi most a politikai helyzet, te kint jartal az utcén, draga.

Att6l még el lehetett volna adni, hogy tetves.

Attél még el, de nem tudtam, hogy el akarod adni az ajandékomat.
Egy 1épéssel eléttem jarsz mindig, Jean-Pierre. Ezt mér az éjjel

kezdted, lassits.

Nem volt j6?

Vas-
J6 volt. Szép pm?/ Olyan vagy, mint az allat. De én se kurva

nem vagyok, se feleség. Ram figyelni kell.
Ilyenekrdl nem szabad beszélni.

Nem szabad. Beszéljiink Istenrol.

Isten engem ki akar nyuvasztani

Tényleg? Ez izgalmas.

(felall) Hat... Minden jot.

Ilyenkor mar nem indul postakocsi. (sziinet) Ma még maradhatsz.

Nem adtam ki a szobada

MME SENAC feldll, ROCH mellé lép. A szobdba vezeti

7.

ROCH szobdja. MME SENAC hanyatt az dgyra l6ki, rdddl

MME SENAC

Isten kontra Roch.
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ROCH

MME SENAC

ROCH
MME SENAC
ROCH

MME SENAC

ROCH
MME SENAC

ROCH

MME SENAC wai

ROCH
MME SENAC
ROCH

MME SENAC

!

Nem tudom, miért. En nem csinaltam semmit.

Isten a gonoszokat megbiinteti... A semmittevoket pedig figyelmez-
teti, s probdra teszi a jokat. A g6gosoket megalazza, valamint az
alazatosakat is megaldzza, hogy oriiljenek, hogy nem hiaba ala-
zatosak. Es a gazdag nem tudja, hogy szenved, de majd megtudja
szazszorosan utdlag, és a szegény tudja, hogy szenved, és sose

fogja elfelejteni.

Nyomod a...

Erzem. Harapj a vallamba. Még...
Nem szabad...

Nem... Isten mindent 14t. Mennyi szerelmeskedést kukkolt mar
végig... Mennyi boldogsiggal sértjiik 6t, és mennyi boldogtalan-
saggal vigasztaljuk.

Ez karomlas. Nekem ett6l lehervad.
Akkor nem beszélek... Csak nydszorgok.
Az j6, ha nydszorogsz... Azt szeretem. A feleségem visit.

A feleségedﬁlgekem-ﬁrmmq

Cirogass a hajaddal

Fogd meg a mellep.
Nyalogass.

Nyalogass/.. .

Megfordulnak, ROCH van foliil. Reggel

MME SENAC
ROCH
MME SENAC

ROCH

MME SENAC

Ez mindjart més volt.
De akkor se fogok eszedbe jutni?
Nem. Miért jutnél eszembe?

Az nekem rossz érzés, hogy ha eszembe jutsz... Es tudom, hogy

neked nem jutok eszedbe. Akkor nem is tudom, hogy voltam-e.

Hat te se gondolj rdam.
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ROCH

MME SENAC

ROCH
MME SENAC
ROCH
MME SENAC
ROCH

MME SENAC
ROCH

MME SENAC

ROCH

ROCH megy a templomba

ROCH

GYONTATO

ROCH
GYONTATO

ROCH

De akkor minek talalkoztunk?

Te azért csinalsz valamit, hogy emléked legyen? (sziinet) Ha itt
akarsz maradni, maradhatsz. Sok férjes asszonyt ismerek. Nem

mind fiatal, de... Nagyon szépen megélnél.
Mi?

Gondolkozz rajta.

Hogy pénzért... férjes asszonyokkal?

J6 vagy.

J6 vagyok! Uristen!

Inkabb €hen déglesz?

Ha szamitanék neked, nem mondanal ilyet.

Van szerencsétlen, aki gyereket is akar. Szép is vagy. A férje

diadalittasan folnevelné. Extra pénz.

Uristen. (sziinet, felkel) Soha... soha tobbé nem akarlak latni.

Gydnom a Mindenhat6 Istennek, hogy hazassagtorést kovettem el.
Teljes szivembdl banom biinomet. Er6sen fogadom, hogy tobbé

nem vétkezem.

Felismerem a hangodat, fiam. Er6sitsd meg a lelkedet. Elégtételiil
mondj el két rézsaflizér tizedet, tiz Udvozlégyet és tiz Miatyankot.
Keriild a biinre vezetd utakat. Feloldozlak téged az Atya, Fii és

Szentlélek nevében.
Amen.
Biztos vagy benne, hogy megvallottad minden biinédet?...

Megvallottam, atyam.

ROCH megy a place de la Revolutionra
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9.

Tér. Bamészkodok. BLANCHARD légballonja, a foldhoz rogzitve, kidllitva. A kosdron evezdk,

kormanylapat

KIKIALTO

PENZTAROS 2

ASSZONYSAG

PENZTAROS 2

ASSZONYSAG
URASAG
ASSZONYSAG

URASAG

Rendkiviili attrakcié! A nagykozonség csak ma és holnap! Exklu-
zive! Megtekintheti a paratlan Monsieur Blanchard! Fenomenalis
légballonjat! Mely pontos mésa annak, amely! Az Ur 1785-ik esz-
tendejében! Azaz a forradalmi kalendarium szerint minusz hétben!
Monsieur Blanchard-ral és Monsieur Jeffries-vel! A fedélzetén!
Atropiilte els6 izben! A Csatornat Douvres-b3l Boulogne-ba! Es a
Guines erd6ségben! Heroikusan egy fan landoltak! Tessék, tessék!
Csak kozelebb! Soha nem volt spektakulum! Egyediilallé lehets-

ség! Vissza nem tér6 alkalom! Ne szalassza el, faradjon kozelebb!

Tizen6t sou, be lehet szallni, kérem. Monsieur Blanchard

személyesen mutatja be... Meg lehet fogni mindent, igen.
Es fol is repiil?

Nem, kérem, le van rogzitve. Monsieur Blanchard egyediil szall fel,

holnap délben.
Etienne!

De minek? Innen latszik.

ffn{‘ﬂlja.

Etienne, ne legyél undok, ha megkérhetlek.

Nem ¢én vagyok undok, fiam, te vagy izgaga.

Néhdnyan fizetnek, beszdllnak. ROCH dhitattal nézegeti a ballon kosardt, a ballont fent a

levegében
ASSZONYSAG
URASAG

ASSZONYSAG

URASAG

ASSZONYSAG

Etienne. Ne rendezz jelenetet. Fizess be. Kiilénben elvalok.

Rendben.

Rendben! ﬁ:élﬁcvehemél_g-yexekedet;—és'el akarsz valni nyomorult

tizenst sou-ért!
Te akarsz elvalni.

Mindig 4tmész ellentdmadasba.
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URASAG
ASSZONYSAG

BLANCHARD

ROCH

BLANCHARD

ROCH

BLANCHARD

ROCH

ROCH tovdabbmegy

10.

Most mar ugyse férsz be.
Ezt még nagyon megbanod.

(a kosdrbol) Holgyeim és uraim. Ha méltoztatnak felpillantani... A
ballont vilagitogéz, vagy optimalisan a levegdnél tizenkétszerte
konnyebb hidrogén tolti fel. A Charles-féle ballon burka selyem-
tafota, gumival van bevonva, térfogata 1200 kobmeéter. Rajta halo,
kérem szépen, kenderkotélbol. Tetején a szelep, melyen at gaz
bocsathaté ki, hogy a felhajtéerdt csokkentsiik... Ezzel a fehér
zsinOrral nyithat6. Aljan az appendixnek nevezett t6ltonyilas... A
piros zsinérhoz hozzinyilni tilos. Meghtizasaval leszéllaskor a

ballont feltépjiik...
(bekiabdl) Milyen magasra megy?

Ismereteink szerint nincs fizikai hatdra. Utazomagassagunk harom-

szaz és ezer méter kozott mozog...
Ezer!...

Kérem szépen, a kosar berendezése. Palackok a toltdcsovel,

homokzsékok, a kormanyz4shoz lapat...

Kedves Louise. Igazi 1égballont lattam. Nagyobb, mint egy balna.
A bélna egy o6riasi hal. Barcsak hazavinne hozzad. De Monsieur
Blanchard egyediil sz4ll fel. Parizs megolt engem. Emlékezz ram

szeretettel. Ezerszer csokol szeretd férjed, Jean-Pierre.

Place de la Revolution, a guillotine-nal. Nézel6d6k. Néhdnyan a foldre kuporodva kockdznak.

A vérpadon SANSON és segédei. A vérpadnak hdttal sorakoznak a kivégzendGk megkotizétt
kézzel. Koztiik LAVOISIER

TISZT

A Forradalmi Térvényszék huszonhét adobérlét talalt biindsnek az
alapok hiitlen kezelésében, a kincstari befizetések indokolatlan
elmulasztisaban, a dohany viztartalmanak névelése altal képzett

térvénytelen haszonszerzésben, és abban, hogy mindeme hasznok-
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ROCH
LAVOISIER

ROCH

LAVOISIER

ZSANDAR 1

ROCH

kal a haza ellenségeit tamogatta. Az adobérloket ezért a Forradalmi

Torvényszék halalra és teljes vagyonelkobzasra itélte.
Pszt!
Hat itt van. Kosz6ndm. Nagyon figyeljen. Ne is pislogjon. Haha.

Kérem, katasztrofa. Elloptak télem a pénzt, amit adott. Nem tudna

esetleg...

Pillanatnyilag nincs nalam, sajnilom. Az a holgy a feleségem,

mondja neki, hogy én...
(elrantia ROCH-t) Nem folytat itt maganbeszélgetést.

Bocsénat.

ROCH megy a tdvolabb dll6 MME LAVOISIER-hez

ROCH
MME LAVOISIER

ROCH

MME LAVOISIER

ROCH

MME LAVOISIER

ROCH

MME LAVOISIER

ROCH

MME LAVOISIER

LAVOISIER bélogat
MME LAVOISIER

ROCH

Madame... A nevem Jean-Pierre Roch.

Nem ismerem magat.

Szakértoként vagyok jelen. A tisztelt férje kért fel.
Hagyjon most, kérem...

Az utolsé kisérletéhez...

Uram, ez nem az a perc...

0 kiildstt, hogy kérjem el magatol... a tiszteletdijamat.
Azonnal takarodjon!

Nem, nem, ez életbevago...

(LAVOISIER felé) Antoine!...

Maguk tud6sok... Maguk nem erre a vilagra valok. (pénzt ad)

K6szondm szépen. Es elére is részvétem, asszonyom.

ROCH visszarohan a léghajéhoz
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11.

Tér. KIKIALTO harsog. BLANCHARD egyediil a kosdrban

ROCH
BLANCHARD
ROCH
BLANCHARD
ROCH
BLANCHARD
ROCH
BLANCHARD
ROCH

BLANCHARD

ROCH
BLANCHARD
ROCH all

ROCH

Monsieur Blanchard!

Igen?

Harminc livre. Hogy holnap folszallhassak magaval.
Az nem igy megy, kérem.

Negyven.

Az nekem rendkiviili felelosség.

Vigyen el Longwybe.

En nem vagyok fuvarozo, kérem.

Otven livre. Ez az sszes pénzem.

Habér nem is rossz étlet, tudja. Nagyobb ballon... nagyobb kosar...

légi személyszallitas. Probait, meglatjuk. Nem banom. Szaz livre.
Otven van...

Ez luxusjarat, hova gondol. Szaz.

Visszaj6évok.

ROCH visszarohan a place de la Revolutionra

12.

Place de la Revolution. Folynak a kivégzések. A tomeg ujjong, fijol. ROCH odalép a
kockdzokhoz: ZSANDAR 2 és még egy zsanddr, MEDET

ROCH

J6 napot.

ZSANDAROK néman jdtszanak. Az egyik int a fejével, ROCH melléjiik kuporodik. Jatszik.

Veszit

ROCH

MEDET

A francba. (odaadja a pénzét, feldll, a guillotine felé pillant) Foga-

dast ajanlok. Dupla vagy semmi.

Mondjad.
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ROCH

(a guillotine felé murat) Latjak azt az embert?

LAVOISIER fellép a vérpadra. A palankra fektetik, nyakat behelyezik az ablakba

ROCH
MEDET
ROCH

MEDET

LAGRANGE

Amikor folemelik a fejét. Pislogni fog.
Pislogni. Meg vagy te veszve.

Dupla vagy semmi.

Allom.

Lavoisier... Edes Istenem. Egy méasodperc alatt levagjék a fejét, de

szaz év nem lesz elég, hogy hasonldt teremjen.

SANSON a karndl. Meghizza, a penge lezuhan. Egy SEGED kiemeli a fejét a kosdrbol.
SANSON a hajandl fogja feltartja. LAVOISIER pislog vagy tizet. A 1omeg felmorajlik. MME

LAVOISIER zokogva kirohan

ROCH (keresztet vet) Nyertem...

MEDET Nem pislogott.

ZSANDAR 2 Nem pislogott.

ROCH Hogyne pislogott volna. Mindenki latta.

MEDET Szaz livre.

ROCH En sz4z livre!... Mikor nyertem!...

MEDET (pisztolyt fog ROCH-ra) Tudod, ki vagyok, szaros? A nevem
Meédet. Tegnapelétt én 16ttem at Robespierre allkapcsat. Gondolod,
hogy a ti€édet nem merem?

ROCH Pislogott...

MEDET Nem pislogott.

ROCH De mér egy vasam sincs...

MEDET Nem értem, mit mondasz... (ROCH homlokdhoz emeli a pisztolyt)

PATALIN Roch! Mi az 6rdogbe keveredett? Te j6 ég!

ROCH Patalin!... Micsoda isteni szerencse. Idehallgasson. Feltaldltam
valamit. Légi személyszallitas. Légballonokkal.

PATALIN Rendkiviil érdekes.
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ROCH Gyors, nincs utakadaly, nincsenek ttonallok. Eladom a taldlmanyt.

Szaz livre.
PATALIN Valdban egy szenzacid. De nem elég biztonsagos. Nyolcvan?
ROCH Szaz. Ez forradalom. Ez széz.
PATALIN Na jo. (pénzt vesz el6, ROCH kezébe nyomja) Kicsit szitkek ram a

ruhai, tudja?
ROCH A feleségéé meg tetves.
PATALIN Micsoda!... Bunké.
PATALIN elmegy. ROCH odaadja a pénzt MEDET-nek, az elveszi a homlokdtdl a pisztolyt
MEDET Ne lassalak meg t6bbet, 6csém.

ROCH megy a kiaddba

13.

Konyvkiadé. Az asztalndl a KIADO, papirokba, kinyvekbe mélyed

ROCH J6 napot kivanok. Ez a kdnyvkiad6?
KIADO Hozott kéziratot?

ROCH Nem.

KIADO Tudja mit? Ne is hozzon.
ROCH Honnan?

KIADO (felnéz) Honnan ne hozzon?
ROCH Nem tudom.

Csond

KIADO Maga érti ezt a beszélgetést?
ROCH Nem.

KIADO J6 helyen jar egyaltalan?
ROCH En a kényvkiadét keresem.
KIADO Melyiket?
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ROCH
Csdnd
KIADO

ROCH

KIADO
ROCH

KIADO

ROCH
KIADO

ROCH

KIADO
ROCH
KIADO

ROCH

KIADO
ROCH
KIADO
ROCH

KIADO

ROCH
KIADO

ROCH

Ezt.

Hat kérem szépen. Ez az.

En Jean-Pierre Roch vagyok, itéletvégrehajtd. A tanisagtétel miatt

jottem. A megboldogult Monsieur Lavoisier pislogott.
Pislogott. (ir) Koszé6ném.
Azért ez felfoghatatlan. Az oxigén miatt. Meg a 1élek miatt.

Bizonyara. A tanulmanyban csak az oxigén szerepel. Alaima,

kérem?
Nem tudok irni.
Nem tud. Valaki tamija még van, aki tud?

Két tanim. Médet zsandér és tarsa. Velem figyelték. Csak 6k azt

mondjak, nem pislogott.

Van két tanuja, akik cafoljak. Gratulalok.

De 06k csaltak, hogy megnyerjék a fogadast.

Ez igy anekdotanak j6, Monsieur. De tudomanynak?

Higgyen nekem. Nem mondandm, ha nem volna igaz. En ugyanis

nem hiszek benne. Oszintén sz6lva, még most sem hiszem el.
Nem hiszi el, amit a sajat szemével latott.

Hat nem nagyon.

AkKkor lehet, hogy a zsandaroknak van igazuk.

Hat ha igy nézziik, lehet.

Csak azért gondolta, hogy pislogott, mert azt akarta latni. Hogy
megnyerjen egy fogadast.

Nem tudom.
Tehat nem pislogott.

De pislogott.
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KIADO Egészen pontosan vagy pislogott, vagy nem.

ROCH Igen.

KIADO Mennyit fizetett maganak ezért Lavoisier?

ROCH Ezer livre-t. De kiraboltak. Meg még Otvenet. De azt csaléssal
elvették.

KIADO Hat jo. Kisérlet eredménytelen. Publikdcio kizarva. Szegény
Lavoisier.

ROCH Az az igazsag, hogy szeretnék jutalmat.

KIADO Val6ban?

ROCH En végignéztem. Egy vasam sincs, értse meg. Nem tudok haza-

menni. Ha kaphatnék szaz livre-t, elszallhatnék légballonnal.

KIADO Légballonnal! Draga uram. Volt szerencsém onnel az imént életem
legértelmetlenebb beszélgetését lefolytatni. A semmire a semmibdl
nem fizethetek semmit, ezt bizonyara belatja. Kellemes repiilést.

Ajanlom magamat.
Jon Bonaparte, félreléki ROCH-t, az asztalra dob egy papirkiteget
BONAPARTE Haho.
KIADO Kérem?

BONAPARTE a kiteg felé int a fejével

KIADO Ez mi? '

BONAPARTE Az emlékirataim. Adja ki.

KIADO Hany éves?

BONAPARTE Huszonot.

KIADO Na menjen a fenébe.

BONAPARTE Viarjon csak. Lefokozott dandartabornok vagyok. Engem mar

egyszer szamiztek is. Most iiltem két napot bortonben. Baromi

kalandos életem volt.

KIADO (felpattan, hozzdvdgja a kéziratot) Tiinjenek innen mind a ketten!
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BONAPARTE

Hiilye fasz.

ROCH és BONAPARTE mennek a parkba

14.

A park, a pad. ROCH és BONAPARTE leiilnek, BONAPARTE kulacsot huz ki a ruhdjabol,

kindlja ROCH-t. Isznak.

BONAPARTE
ROCH
BONAPARTE
ROCH
BONAPARTE

ROCH

BONAPARTE
ROCH
BONAPARTE
ROCH
BONAPARTE

ROCH

BONAPARTE
ROCH
BONAPARTE
ROCH
BONAPARTE

ROCH

Te mit irtal, verseket?

Nem. Egy tanulmanyhoz kellett...
Tudsz kolcs6nadni?

Semmim nincs.

Megadom.

Nekem is kéne szdz livre. Hogy hazamenjek. Csak légballonnal
tudok, mert nincs utlevelem. Kiilonben gyalog is mennék. Utédlom

Parizst, mint a szart.

Igmn is... fogalmam nincs, mit csinaljak. Teljes csod.
Ja, még... Jean-Pierre Roch.

Napoleon Bonaparte.

J6 ez a palinka, ez milyen?

Megihatod. Eg téle a gyomrom.

Tényleg?... Figyelj. Nekem volt egy allasajanlatom. Férjes asszo-

nyokat kéne kurni.

Es?

Hat én nem. En erkolcsileg ezt nem. Ha van kedved...
A diiht6l nem latok. Ilyenkor nem birom.

Vagy ha feltalalsz valamit, el tudom adni.

Ugyan... hogy talaljak fel.

Hat mas 6tletem nincs. Koldulunk?
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BONAPARTE Nem tudom. Nem igy képzeltem. (sziinet) Na mindegy. (feldll) Van

hol aludnod?
ROCH (feldall) Megprobalok egy helyet.
BONAPARTE J6. Ha nem megy, johetsz hozzam. Alagsor.
ROCH Kosz6ném.
BONAPARTE Minden jét, Roch.
ROCH Neked is.

BONAPARTE elmegy. ROCH megy MME CHARPENNET-hez

1S.

MME CHARPENNET lakdasa. MME CHARPENNET az dgyban
ROCH Stephanie...

MME CHARPENNET  Alszom.

ROCH Bejohetek?

MME CHARPENNET Be.

ROCH leiil

ROCH Szoval itt lakik.

MME CHARPENNET Itt. De most alszom.

ROCH Nem zavarom.

MME CHARPENNET  J6.

ROCH En is 4lmos vagyok.

MME CHARPENNET  Fekiidj mellém.

ROCH Nem férek el.

MME CHARPENNET De elférsz.

ROCH MME CHARPENNET mellé fekszik

ROCH Holnap elmennék Périzsbél.

MME CHARPENNET Virtalak a padon.
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ROCH

MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH
MME CHARPENNET
ROCH

MME CHARPENNET

ROCH
MME CHARPENNET
ROCH

MME CHARPENNET

Nem tudtam... Annyi minden volt... Lavoisier pislogott... Médet

ram fogta a pisztolyt... Szaz livre kéne.
Tolem?

Nem...

Tudok adni. Megkaptam a kartéritést.

Tud adni?

En tegezlek.

Jo.

Réér reggel?

Persze.

Bujj kézelebb. Melegits.

Ugye, hogy lehiil? Ugye mondtam.
Gondolkoztam rajtad... Szeretted csindlni?
Mit?

A hohérsagot.

Véltozatos. Apam is hohér volt. Ez a munkam.
De szereted?

Ertek hozza.

De emberek meghalnak a kezed alatt.

Meg. Nemcsak a kezem alatt halnak meg. Mindenhogy meghalnak.

Jaj ugyan. Azon gondolkoztam, hogy amit mondtal... a bérgyilkos.
A torvény. Nem kiilonbség. Megbizas. Bosszi. Nem magén, hanem

az 4llam. Es?

Rendnek kell lenni. Nem lehet akarmit.
Semmi kiilonbség. Semmi.

De igen. Csak te nem érted, Stephanie.

Aludjunk.
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Csond

MME CHARPENNET Ha velem maradtal volna... Eltiink volna a kartéritésbol
laltunk volna valamit neked.

ROCH A hentest.

MME CHARPENNET Nem a hentest. Valamit.

ROCH Igen.

Csond. Reggel

MME CHARPENNET De j6 volt, hogy étéleltél.

ROCH felkel

ROCH Szeretlek.

MME CHARPENNET a pdrndja ala nyul, pénzt vesz el6. ROCH-nak adja
MME CHARPENNET  Csak csukd be az ajtét. En még alszom.

ROCH kimegy. Megy a légballonhoz

16.

A légballonnal. BLANCHARD és PATALIN a kosdrban

ROCH Monsieur Blanchard!

BLANCHARD Sajnalom, Monsieur...

ROCH Patalin!

PATALIN Roch... Magira én meg vagyok sértédve.
BLANCHARD Indulas.

ROCH Itt a pénz.

BLANCHARD Sajnos, mar Monsieur Patalin... Az Gizlettarsam...
ROCH En talaltam ki az egészet! Megigérte! Szaz livre!
PATALIN Amit én adtam!

ROCH Ez mar masik!

BLANCHARD Oszintén sajndlom...

... Es kita-
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ROCH dll. BLANCHARD PATALIN-ra néz, az megvonja a valldat

BLANCHARD

ROCH

Szélljon be.

K3sz6n6m.

ROCH beugrik, BLANCHARD a zsebébe rakja a pénzt

BLANCHARD

Figyelem, kapaszkodni! Felszallas!

BLANCHARD megoldja a kitelet. A ballon felszdll. A kosdr a levegében. BLANCHARD
biiszke. PATALIN és ROCH eldmult

ROCH
PATALIN
ROCH

PATALIN

BLANCHARD

ROCH

BLANCHARD
ROCH

PATALIN

BLANCHARD
ROCH
BLANCHARD
PATALIN
Csond
PATALIN

BLANCHARD

Ez nem lehet igaz. Ez nem lehet igaz. - Ott a piac!...
Lenyligdz6. Az lesz a jaratom neve, hogy Air France.
Istenem. Istenem.

Csak most egy kicsikét egyfeldl a fiilem bedugult, masfel6l mind-

jart kib6fogom a gyomromat.

A legnagyobb ajandék, ami az embernek megadatott, uraim. Repii-

liink, mint a madar.

Istenem. Monsieur Blanchard... Monsieur Patalin... En felajanlom
szolgélataimat. Pilota szeretnék lenni. Ezt szeretném a legjobban a

vilagon.
Meg lehet tanulni. Képesitést tudok adni maganak.
Ez életem legboldogabb napja. Végteleniil halas vagyok.

Mondok egy rendkiviil érdekes tényt. A keselyii butdbb, mint a sas.
De hogy a joistenbe jut eszébe valakinek, hogy ezt megallapitsa?

J6 szeliink is van. Kicsit erds.
Vigyazni kell. Jon a vihar.
Micsoda vihar.

Mondtam, hogy nem olyan biztonsagos. En mondtam.

El bir minket fijni a sz€1?

Az attdl fiigg, mekkora szél.
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Csénd

BLANCHARD

ROCH

BLANCHARD

ROCH

Jon a vihar. Eltiinnek

17.

Valamelyest én is értek a meteorolégidhoz, ha megbocsat. Abszolit

semmiféle vihar nem jén, Monsieur...
Roch.

Ezt bevezetjiik a repiilési naploba. (ir) Vendégként Monsieur

Patalin... és Monsieur Roch.

Longwybdl. Kérem szépen odairni.

Longwy. Behoznak egy koporsét. MME ROCH néman all folotte. PHILIPPE, JAROGNE

PHILIPPE
MME ROCH

JAROGNE

PHILIPPE

JAROGNE

MME ROCH
HIVATALNOK
MME ROCH

Hési halélt halt, asszonyom.

Hogy jutott az eszedbe? Jean-Pierre? Hogy jutott ilyen driilet az

eszedbe? Jean-Pierre!

Az embereket nem akkor kell siratni, amikor meghalnak, hanem
amikor megsziiletnek, lasd Montesquieu. Kiilonben is ez volt az

dlma neki. Elrepiilni. Nekem mondta. Igaz, hogy t6krészeg volt.

‘A mennyorszagba.

A mennyorszag sziikségképpen dogunalmas, lisd ugyszintén
Montesquieu. De hat nem végyott az izgalmakra 6 sohase.

Jean-Pierre... Olyan hiilye vagy.
Asszonyom... 6hajt még egy utolsé pillantast vetni...?

Igen.

GYASZHUSZAROK leemelik a koporsé fedelét. MME ROCH nézi. JAROGNE is nézi.

PHILIPPE is nézi
MME ROCH
HIVATALNOK

MME ROCH

Ez tires.

Persze, hogy lires, %é&em, mikor a holttestét nem talaltak meg. Csak

Blanchard-ét és Patalinét. De a repiilési naploban benne volt...
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sz
JAROGNE Akkor milyen utolsé pillantast akar maga?-

HIVATALNOK __Be-a-szokas, kérenr:

MME ROCH Hogyhogy nem talaltdk meg?

HIVATALNOK Kutattdk az erddben. En csak ennyit tudok. De a masik kettd
megvolt. Azoknak a koporséja tele van.

MME ROCH Akkor lehet, hogy él!...

HIVATALNOK Nem lehet, kérem. Tiszteletbeli halott. Ember ilyen magasrol még

nem zuhant a vilagtorténelemben.
MME ROCH Lehet, hogy valahol... jon hazafelé.
HIVATALNOK Hivatalosan nem johet.
GYASZHUSZAROK visszateszik a koporso fedelét \ !
HIVATALNOK (papirt, ceruzdt vesz eld) Itt @d@ggg; ‘
MME ROCH Micsodat?
HIVATALNOK Hogy atvette.

MME ROCH aldairja. HIVATALNOK biccent, GYASZHUSZAROK-kal elmegy. MME ROCH
raiil a koporséra. JAROGNE is rdiil. PHILIPPE is. Ulnek
MME ROCH Jean-Pierre... Olyan hiilye vagy.

Vége.
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